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Erscheint tagllch

ausgenommen Sonn- und Feiertage

XLVI. Jahrgang — XLVI® année,

Parait journellement
" dimanches et jours de féte exceptés

Monatsbeilage

Wirtschaﬂllche und sozialstatistische Mitteilungen - .

. Suppiément mensuel .
Rapports économiques et statistique sociale -

il
Suppiemento mensiia’
Rapporti economicl

Hnndclsabtcllung des -E!

Redakﬂon ‘und ‘Administration :

Volkswiztschat ts —

Jahrllch Fr. 24.30,

]uhrlu:h Fr. E 30 — Auslan
Post nbortmicrt Wcrden - Prels emzelner Nummu'n 15 Cts. — Annoncen-

es Porto — Es kann nur bei der

N 244

Regle: P

0 Cts. die sechsgesnal tene

Kolonclzeﬂe -(Ausland 55 Cts.)

h Fr. 12.30, viertel-

. Rédaction et ad tion :
Divlsion du’ commerce du Département fédéral de 1’économie publique —
Abonnement: Suisse: un an fr.24.30, un semestre fr. 12,30, un trimestre
_1r. 6.30 — Etranger: Plus frais de port — On s'abonne cxclusivement
aux offices postaux — ix du numéro 15 cts. — Régle des annonces:"
| Publicitas S.A, — Prix d'lnserﬂons 50 c;s la ligne dc colonne (I’étranger

- . 65 ects.

N'244

¥ lﬁhalt .'—'Sdmmaire—-—!’Snmmario

Konkurse.

Concordati. -/ Haudelsngiswr — Registre de ce. — R di

— Nachiassvertrage,. — Waillites. — Goncordam — Fallimenti. —

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249, 250 w. 251.) ! (L. P. 249, 250 et 251.)
Der ursprOngliche oder abged te L’état de collocatlon, original ou rectifié;

cio. /

Fabrik- und Handelsmarken, — Marquea ‘de labnqﬁe et de commerce. — Marche di

fabbrica e di: ‘commercio. o

Mitteilungén — Co

L DR S =

Pe) YanslanlE

Gossbritannien:” Herkunltsbezeichnung
und” Kousulaﬁa — "Liégations et -corsnlate

auf” gewissen
| Inter

fubirwaren. /. Gesandischaften
ler Postgiroverkehr, — Service

mternnaoual des virements postanx.

/ . Beitritte zum Postscheck- und Glroverkehr —

- Adhésions aux senlce des chéques et viremerits posuux

At {Ieil? Pt fiele — P i

Konkhrse — Faillites. — Pa,llimenﬁ' ,

Konkursertffnungen — Ouvertures de faillites

(B.-G. 231 u. 232)

(L. P. 231 et 232)

(V.B.-G. v. 23. April 1920, ArL 123 u. 29.) (O. T. F. du 23 avril 1920, Art. 123 ec29)

Dle G iger-der G und
alle Personen, dle-auf, in Handen eines
Gemeinschuldners befindiiche Vermdgens-
stlicke . Anspruch machen,*
qelnrdert binnen  der, I:mgabefrist ﬂu'e

..... & mn Y

mgung “der. b ittes..(

werden - auf- |

Les . créanciers des faillis. et. ceux qoi
ont des revendications & exercer, sont
Invités a produire, dans le délal fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-

--cations_a l'offlce et a lui rerpeure. leurs
mdyens de preuve (titres, extralts de livres, '

l-on-en copie mnhenthug

bveglaubigter Abschrift dem: betre"enden
Konknrsamte elnzugeben.

Die Inhabcer von Dienstbarkeiten, welche
unter dem Irfiberen kantonalen Recht oline
Eintragung in die #fféntlichen Bucher ent-
standen und noch nicht eingetragen “sind.
werden aufgefordert, diese Rechte unter
Einlcgung allf3lliger Beweismittel in Ori-
glna ndcr amtlich beglaublgtcr -Abschrift
binncn 20 FPagen beim IKonkursamt ein-
zugeben. Dle -nicht angemeldeten Dienst-

barkeiten kdnnen gegenfibel :elnen:. gut-’

gliubigen Erwerber des belasteten. Grund-
stOckes nlcht meh: geltend gemacht werden,
sowelt es sich nicht um Rechte handclt,
die auch nach dem Zivilgesetzbuch: ohne
IIntragung In. das Grundbuch dinglich
wirksam sind. 3

Desgle chen haben -die Schuidner der
Geineinschuldner sich binnen der’ Elngabe-
Irist -ais solche anzuinelden bel:- Shafrolnen
lm Unterlnssungsrnne

“Wer' Sachen eines Genielnschuidners als
Plandgiiubiger oder’ aus andcrn . Grirden’
Desltzt; -hat sle : ohne: Nacbtcil -f0r seln
Vorzugsrecht ‘binnen der Eingabefrist dem
IKonkursamte zur Verfigung zu stellen bel
Straffolgen im Unteriassungsfalle: Im 7alle
nngerechtlertigtes tinterlassung erlischt
zudem Jas Vorzugsrecht

Die Inhaber von Prnndtltcln aul der
Llegens¢hafl des G huldners haben
slezinnerhalb der- ‘glelchen Frlst dem Knn
kursamt elnzureichen. .
* Den Gidubjgerver lungen
auch Mltschuldner und Borgen des Gemeln-
schuldners. sowie Gewdhrspflichtige bei-
wohnen,

Kt. Ziirich
Gemeinschuldnerin:
Fischrifucherei,

'_-etc )'nn
Huchausziige usw. )In Urlginalnder nmtllcb i

" Konkursami Hongg
Firma Séul-Crétin, E., Fischkonservenfabrik,
Engros-Vertrieb von :Delikatesswaren, Austrasse, Hongg. (In-

Lés “ttulaires de” servitudes’ nées '$otds’

_I'emplre de I'ancien drolt canlonal sans
“inscription aux registres publics et non

encore inscrites, sont invités a produlre
leurs droits-a l'office des falilites dans les
20-jours. en joignant & cette prodactlon
les moyens de preuve qu'ils possédent en
uriginal ou en copie certifiée .contorme.
Les servitudes qui p’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables 4 un
acquéreur de bonne foi de Plmmeuble
grevé, & moins qu'il ne s ‘agisse de droits
qui, d’apres le C.C.S. également, produisen!
des -effets de nature.réeile en: I"absence
d’inscription au registre foncier -

Les débitcurs du falll sont tenus de

"s'anhoncer sous les peines de drolts ‘dans

le délar fixé pour tes productlons.
Ceux qui détlennent des blens du 1aill.

en qualité.de créanclers-gagistes.ou & quet .
que titiz que. ce.soit,. som tenus” de les |

mettre 4 Ia dfspnslttnn de’ Pofflce dans e
déla fIxé pour.les productions, tons droits

réservés: faute de quol, lis encourront les
.peines prévues par la lol et seronl déchus

de leur drolt 'de préférence. sautl excuse
suffisante.

Les. porteurs de .titres garantis pal
une hypothéque sur les blens du Tfallli
sont tenuf de ‘remettre leurs titres 4
rOffice dans le méme délar.

Lés ' codébiteurs. ' cautlons et autre:
garants’ du -failii - ont te droit dussis!ex
aux assemblées de créanclers

(2564

haberin: Charlotte Maria Erna Seul-Crétin, Ehefrau des Henmch Seul, von

Crefeld).

Datum der Konkurserdffuung: 28. September 1928.
Summarisches Verfahren, Art. 281 Sch. K. G.

. Eingabefrist: Bis 27. Oktober 1928.

Kt. Ziirich
.Gemeinschuldner:

Konkursamt Oberwinterthur in Winterthur
Kollektivgesellschaft Gehr. Mitller, Hans und

(2662)

Jakob, Kieslieferanten-und Fuhrhalterei, in Hegi-Winterthur.
Dratum der Konkurserdffnung: 10. Oktober 1928.
Erste Gliubigerversammlung: Freitag, den 26. Oktoher 1928, nachm:ttags

2 Ilhr, im Burcau des Konkursamtes.

mg’tbcmst Bis 17. Noyember 1928.

* meurs,

* Kollokat an’ erwachst in’ Rechtskrnn passe en force, s’i) n’est attaqué dans les’
falls er nicht bionen zehn Tagen vor dem | dix fours par une actlon intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

| Kt. Ziirich Konkursamt Thalwil (2633?)
Gememachu]dncr Hirsch, Aron, von Berlin, zum Obstgarten, in
La.ugnau a-A:

Anfechtungsfnst des infolge nachtriiglicher Anerkennung :einer Forde-
_rung ‘durch’ die- Konkursverwaltung (ger Vergleich vom 5. Oktoher 1928)
ahgeanderten Kollokatlonsplancs Bis zum 23. Oktoher .1928.

Kt.:Bern Konkursamm Aarberg : (2063)
Gemeinschuldner: Scherler, Christian, Schreinermeister, Lyss.
Anfechtungsfrist: Bis und mit dem 30. Okt.oher 1928.

Ct. de Berne: ‘Oftiee des 1atitries du district de Courlelary
Failli: Fivaz-Mathez, Octave, primeurs, St-Imier.
Délai pour intenter action en opposition et pour demander cession des

droits de la masse suivant l'art. 260 L.P.: 23 octohre 1928.

Kt. _t. Sailea Konkursamt- Untertojyenburg tn Flawu 126.34)
Gemcinschuldner: Sutter, Emil, Mgbelschreinerei, Degersheim.
Auflage-.und Anfechtungsfrist: Vom 20. bis und mit 29. Oktober 1928.

Kt. Thurga_u (26, 3f75)

(2674)

Betreibungsamit Strnach
im Anftrage des Konkursmintes Miinchwilen
Gemeinschuldner: Greuter, David, Schifflisticker, in Eschlikon.
Kollokationsplan und Inventar licgen ab 20, Oktobcr 1928 wihrend 10,
ngen beim ohgenannten -Amte zur Einsicht und allfilligen Anfechtung auf.
‘Anfechtungsklagen sind ‘innert -der. genannten Fnst be1m Gcrlchtsprﬁm-_
dxum Miinchwilen in- Sirnach einzureichen. - :

bGememschuldner Knus, Otto, Metzger, in Rlckenbach frﬂher in Lii=
tisburg

Kollokat:onsp]an und Inventar liegen ah 20. Oktobcr 1928, w!ihrcn-l 10
Tagen heim - :ohgenannten Amte zur -Einsicht auf. Allfillige Anfechtungs-
klagen sind inncrhalb® dieser Frist beim Gerichtsprisidium Miinchwilen in
Sirnach anzuhringen. Die II. Gliubigerversammlung findet Freitag, den 9. No-
vemher 1928, nachmittags 4 Uhr, in der <Post> zu Sirnach statt.

Einstellung - des Konkursverfahrens — Suspension de 1a liquidation
(B.-G. 230.) (L. P. 230.)
- Ualls nicht pmnen.. zehn lagen emn La tillite sera cléturee -aute juun ics
Giaubiger die Durchf0hrung des.Konkurs: | -créanciers de réctamer dans les dix ours
verfahrens begehrt und for dle iKosten | I'application de I1a proeédure en malidre
uninreichende Sicherheit leistet. wird das | de faillite et d’en avancet les frais
Verfahren geschlossen. o

Ct. de Vaud  Office des /ml!ues du Puys -d’Enhaut, @ Chdleau-a’Oex 1266))

La faillite ouverte contré-dame Henchoz-Chapalay, Julie, pri-
4 Chéteau-d’'Oex, .4 6té 'suspendue 'pour .défaut d’actif.~Si aucun”
créancier ne demande’ d1c1 au 26 octohre 1928, la contmuat)on de 1a faillite

_en faisant I'avance .des.frais nécessaires; cette faillite sera. cloturée. .

L'office des faillites:

Chateau‘ d'Oex, le 11 octol_n-e 1928.
k : . M. Bigler, préposé.

Arrondzssemenl de Veveu

Ct. de Vaue ; = 12679)
: Faillie:, Société Anonyme, cManufacture de Lxmes Léman>,“
a Vevey.

La faillite ordonnée le 9 octohre 1928, est suspendue par décision du
15 dit, vu le défaut d’actif; en conséquence, cette faillite sera cloturée. si
aucun créancier ne demande dans les dix jours, lappllcamon de la procé-
dure ordinaire en faisant l'avance de frai§ nécessaire.

Stato di ripartizione e conto finale
(L. E. 268.)

Ct. del Ticino U/ﬁtio dei tallimentt di. Locarno 12666)
Fallimento n°8/1927.
Fallito: S. A. La Nohile, Locarno.

Data del_deposito dello Stato di rlparto provwstmo 12. ottobre '1928.

Termine per le contestazioni: giorni dieci.

. Cloture de la iaiiiite

2 (L. P. 268.)

Kt. Ziirich Konkursamt Aussersihl-Ziirich (2667)
Das Konkursverfahren iiher die Firma Motor & Sport A. G., Handel

und Reparatur von Motorfahrzeugen, in Ziirich 4, Badenerstrasse 154, ist

durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 10. Ok-
toher 1928 als geschlossen erklirt worden. -

Kt. Basel-Land Konkursamt Liestal (2680)

Gemeinschuldner: Fischer , Rohert, Eisenmobelfahrik, in Licstal
Datum der Schlussverfiigung des Konkursgenchtec von Liestal: 11. Ok-

Schluss des Konkursverfahrens ---
(B.-G. 268.)

toher 1928.



1990 — No244

17. X. 1928

Ct, de Vaud Office des faillites de Morges
Failli: Genevaz, Henri, boulanger et cafetier, & Reverolle.
Date de la cloture par ordonnance du président du Tribunal du distriet
de Morges: 11 octobre 1928.

(2677)

Konkursstelgerungen — Vente aux enchres publiques aprés faillite
(B.-G. 2567.) (L. P. 257.)

Ct, de Vaud Office des faillites de Morges
Vente d’un Moulin agricole avec domaine de 20 poses envirom.
Deuxi¢me enchere a tout prix.

Mardi, 27 novembre 1928, & 15 heures, 4 I'Hotel de Ville, & Bussigny,
V'Office des Faillites de Morges procédera & la vente aux enchéres publiques
‘des immeubles plus bas désignés, appartenant 3 la masse en faillite de
Keuffer, Gustave, Moulin du Choc, & Aclens, par Bussigny.

La vente aura lieu par lots le bloc étant réservé.

Les conditions de vente, I’état des charges et la désxgna.tlon cadastrale
sont déposés au bureau de 1'0ffice. Les amateurs sont priés de se munir d'une
pidce d’état civil.

(2681)

Premier Lot.
Commune de Romanel.
Aux Esserts, bois de 44 a 07, estimé officiellement et par 1'Office fr. 650. —,
Dcuxi¢me Lot.
Communes d’Aclens et de Bremblens.
Monlin avec bordereaux d’accessoir% de fr. 45,500. — et de fr. 13,000. —
compris dans la taxe, entrepdts, remises et bfichers; logements, poulailler,

forge, four, caves, latrines et étables & porcs, avec jardins, prés, champs ot
places, d'une superficie totale de 133 ares 68 ca.

Communes d’Aclens et dc Vufflens la Ville.

Scieries, pressoir, huilerie et battoir & grains; écuries et fenils, avec prés,
champs et bois, d’'une superficie totale de 647 ares 20 ca. (bordereaux d’ac-
cessoircs de fr. 8550. — et fr. 17,500.— compris dans la taxe) estimés offi-
ciellement et par P'Office fr. 148,480. —.

Le moulin et scierie avec turbines, sont en outre au bénéfice d'une con-
cession perpétuelle d’eau.

Troisiéme Lot.
Commune de Romanel.

Au Communet, champ de 43 ares 42 ca. et pré de 28 ares 24 ca. estimés
officicllement et par 1'Office fr. 2100. —.

Pour tous renseignements, s’adresser 4 I'Office des Faillites de Morges
et pour visiter & G. Keuffer, Moulin du Choc, Aclens, par Bussigny.

Nachlassvertrdge — Concordats — Comcordati

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(B.-G. 295—297 und 300.)
Sursis' concordataire et appel aux créanciers
(L. P, 295—297 et 300.)

Den S ist rar Les déblteurs ci-aprés ont obtenn un
die Dauer von zwe:r bMonaten eine Nacb- | sursis concordataire de deux mols.
lassstundung bewilligt wnrden. Les créanciers sont invités a produire

Dle Glinbiger werden aufgefnrdert, ire | teurs créances auprés dn commissalre dans
Fordernngen in der ingabefrist belin Sach- | le délat flxé pnur les productions, snus
walter einzulegen, unter der Androbung, | peine d’étre cxclus des délibératlons rela-
dass sle uu !’'nteriassungsialle ber den | tives au cnncordat.

Verhandlungen dber den Nachlassvertrag Une assemblée des créanciers est con-
nicht stimmberechtigt waren. voquée pour la date indlquée ci-dessous

Eine Glinbigerversammlung 1St ant den | Les créancle s peuvent prendre connals-
1nten hierfOr bezeichneten Tag einberufen. | sance des piéces pendant les dix fjours
Dle Akten kdnnen w3hrend zehn Vagen | qul précedent Fassemblée.
vnr der Versammlung eingesehen werden.

Moratoria pel concordato e invito ai creditori d’insinuare i loro credifi
(L. E. 295—297 e 300.)

t debitor) qui sotto niminatl hanmo ottenuto ana moratoria di due mesi,

| creditor! sono invitati ad insinuare oro crediti presso il commissario nel termine
stabilito per le insinnazioni, sotto pena d’essere esclusi dalle deliberazioni relative al
concordato.

Eindetta un" adunanza di creditor: per la data indicata qu; sotto. I creditori possono
esaminare gli atti ne1 dieci giorni che precedono i'adunanza.

Kt. Ziirich Bezirksgericht Dielsdorf
Schuldner: Schidppi, E., znm Sechof, 'in Affoltern b. Ziirich.
Datum der Stundungsbewilligung durch Beschluss des Bezirksgerichtes
_Dielsdorf: 10. Oktober 1928.
Sachwalter: Hs. Meier, Rechtsanwalt, Waisenhausstrasse 12.
Eingabefrist: Bis zum 8. November 1928 beim Sachwalter.
Gliubigerversammlung: Dienstag, den 27. November 1928, nachmittags
2 Uhr, im Restaurant «Du Pont», I. Stock, Ziirich 1.

(26%22)

Aktenauflage: Vom 17. November 1928 an auf dem Bureau des Sach-

walters.

Kt. Thurgau Bezirksgericht Bischofszell
Schuldner: Blank, Heinrich, Zwirnerel, in Amriswil.
Datum der Stundu.ugsbewﬂhgung gemiiss Beschluss des Bezirksgerichts

Bischofszcll: 15. Oktober 1928.

Sachwalter: A. Schoop, Betreibungsbeamter, in Amriswil.

(2678)

Ct. de! Ticino - Ufficio det fallimentt di Bellinzona (2668)
Debitori: Coniugi Lepori-Borsa, negozio tabacchi, Bellinzona.
Decreto di concessione della moratoria: 8 ottobre 1928.

Commissario per il concordato: L. Buzzi, Uff. E. e F., Bellinzona.

Termine per le insinuazioni: 5 novembre 1928, colla comminatoria
che in caso di omissione non si-avrd diritto di voto nelle deliberazioni sul
concordato.

Adunanza dei creditori: 28 novembre 1928, alle ore 10 presso 1'Ufficio
dei Fallimenti in Bellinzona.

Esame degli atti: Dal 16 novembre 1928 in avanti, presso il commissario.

Ct. de Neuchdtel  Tribunal civil du district de Boudry
Débiteur: B hm , Henri, ancien maitre charpentier, 3 Boudry.
Date de la décision accordant le sursis: 8 octobre 1928.
Commissaire au sursis concordataire: Me Marcel Hofer, avocat, Rue du
€ogq d'Inde 10, Neuchitel.
Délai pour les productions: 2 novembre 1928.
Les productions doivent 8tre adressées au commissaire au sursis.

(26221)

Kt, Schwyz

Assemblée des créanciers: Vendredi 28 novembre, 4 16 heutes a I’Hétel -
de Ville de Boudry dans la salle du Tribunal.

Délai pour prendre connaissance des piéces: Du 13 au 28 novembre &
I’étude du commissaire, Rue du Coq d’Inde 10, NeuchAtel.

Verhandlung tiber den Nachlassvertrag
(B.-G. 804 und 317.)

Délibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304 et 817.)
Die Gidunbiger kdnnen jhre Elnwen- Les oppusants au concordat peuvent
dungen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter & I'audlence pour faire valolr
Verhandlung anbringen. leurs mnyens d’nppnsitinn.

Kt. Ziirich Bezirksgerichtskanzler Winterthur (2669)
- Nachlassschuldner: Homber ger, Albert, Sportgeschift, in Winter-
ur.

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung {iber den vorgeschlagenen Nach-
lassvertrag zu 30 %: Mittwoch, den 24. Oktober 1928, nachmittags 4 Uhr,
vor Bezirksgericht Winterthur, als erstinstanzlicher Nachlassbehdrde, im
Rathause Winterthur.

Ct. de Berne District de Moutier
Débiteur: Peuto, Pierre, cordonnier, & Moutier.

Jour, heure et lieu de I'audience: Mercredi, 24 octobre 1928, & 11 heures,
dans la salle des audiences du Tribunal Hotel de la Préfecture & Moutier.

Moutier, le 18 octobre 1928. Le président du Tribunal:

(2683

M. Benoit.
Bestitigung des Nachlassvertrages — Homologation du coucorda:z
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Ct. de Fribourg Tribunal de ta Sarine. @ Fribourg (2684)
Débitrice: Schaad, Marie, Vve., bonneterie, mercerie, & Fribourg.
Date de I'homologation du concordat par abandon de biens: 16 octobre

1928. g

Fribourg, le 17 octobre 1928. Le président: M. Berset.

Widerrut des Nachlassverirages — Révocation du concordat
(Art. 808 und 816.) (L. E. 808 et 816.)

Kt. Ziirich Bezirksgericht Ziirich, 3. Abteitung (2670-72)

Das Bezirksgericht Ziirich 3. Abteilung hat durch Beschluss vom 21. Sep-
tember 1928 das von der Kollektivgesellschaft Kiefer & Ludwig, In-
genicurbureau, Gotthardstrasse 62. in Ziirich 2. gestclite Begehren um Be-
stitigung des von ihr ihren Gliubigern proponierten Nachlassvertrages als
durch Riickzug erledigt abgeschrieben und die ihr erteilte Nachlassstundung
als dahingefallen erklért.

Der Beschluss ist in Rechtskraft erwachsen.

Zurich, den 13. Oktober 1928.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zirich, 3. Abteilung:
Der Gerichtsschreiber: Wolfer.

Das Bezirksgericht Zfirich 8. Abteilung hat dnrch Beschluss vom 21. Sep-
tember 1928 das Begehren des Kiefer, Emil, Kaufmann, Seestrasse 518,
in Ziirich 2, um Bestitigung des von fhm seinen Gliubigern proponierten
Nachlassvemages als durch -Riickzug erledigt abgeschrieben .und die ibm
erteilte Nachlassstundung als dahingefallen erklirt.

Der Beschluss ist in Rechtskraft erwachsen.

Zirich, den 13. Oktober 1928.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ztirich, 8. Abteilung:
Der Gerichtsschreiber: Wolfer.

Das Bezirksgericht Ziirich 3. Abteilung hat durch Beschluss vom 21. Sep-
tember 1928 das Begehren des Ludwig, Heinrich, Gotthardstrasse 62,
in Zirich 2, um Bestitigung des von ihm seinen Glaubxgern proponierten
Nachlassvertrages als durch Riickzug erledigt abgeschrieten und die jhm
erteilte Nachlasstundung als dahingefallen erklirt.

Der Beschluss ist in Rechtskraft erwachsen.

Ziirich, den 13. Oktober 1928.

Tm Namen des Bezirksgerichtes Zirich, 8. Abteﬂung
Der Gerichtsschreiber: Wolfer.

Verwerfung des Nachlassvertrages — Rejet du concordat
(B.-G. 308 und 309.) (L. P. 308 et 809.)

Kt. Bern Richteramt Thun (2685)
Der von der Firma B. Valentini’s Erben, Comestibles, Thun,

ihren Gliubigern vorgeschlagene Nachlassvertrag ist im Termin vom 11. Ok-

tober 1928 verworfen worden.
Thun, den 15. Oktober 1928. Der Gerichtsprisident

als erstinstanzliche Nachlagsbehtrde:

Dannegger.,

Bezirksgericht Hife in Pfaffikon (2686)
Mit Beschluss des ‘Bezirksgerichtes Hdfe vom 1. Oktober 1928 ist der
Nachlassvertrag des Grossmann, Karl, Kaufmann, Wollerau, mangels
Sicherstellung verworfcn worden. Es steht daher nach Art. 809 Sch. K. G. je-
dem Gldubiger frei, binnen 10 Tagen die sofortige Konkurserdffoung zu ver-
langen.
Pfiffikon (Schwyz), den 16. Oktober 1928.

Der Gerichtsprisident: Dr. Theiler.

Verschiedenes — Divers

Office des faillites de Delémont
Vente de polices d’assurance sur la vie.

Mercredi, 21 novembre 1928, & 10% heures, au bureau de loffice, il
sera procédé a4 la vente aux enchéres pubhques des polices désignées ci-
aprés, qui dépendent de la faillite Godat, Robert, & Delémont:

1. 1 police d’assurance n° 119293, contractée par le prénommé le 23 avril
1913, pour un capital de fr. 10,000 transformée en une assurance libérée
de f-r 3746. —, payable le 30 avril 1938 ou au décés de ’assuré; dans ce
dernier cas, le bénéficiaire est I'épouse de ce dernier ou ses enfant.s Valeur
de rachat fr. 2722. 70.

2. 1 police libérée de fr. 2785. —, n® 27211, auprds de la Caisse cantonale
d'assurance populaire & Neuchétel, payable 2 Robert Godat ou 3 ses hér
tiers ou ayant droits, au décés de Jules Godat, pére de ce dernicr. Valeur
de rachat fr. 2100. —.

Ct. de Berne (2673)
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En application des art. 86 de la L. F. sur le contrat d’assurance et 16
et suivants de I'ordonnance du Tribunal fédéral du 10 mai 1910, concernant
la réalisation des droits découlant d’assurance d'aprés la L.F. sur le con-
trat d’assurance du 2 avril 1908, Ic conjoint et les descendants dn failli sont
sommés, s'ils veulent user des droits de cession prévus & l'art. 86 L.C.A.,
de rapporter quinze jours au plus tard avant la date des enchéres, la preuve
du consentcment du failli et de verser & 1'Office des Fallhtes, lo montant de la
valeur de rachat des polices d’assurances susdésignées, aini qne le montant
de la créance garanhe, excédant la valeur de rachat.

Si, dans le délai qui leur est imparti par la présente publication, ils n’ont
pas usé do la faculté que leur confere 1a loi, la péremption dn droit de
cession sera acquise.

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio
1. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registio principale

Ziirieh — Zurich — Zurigo

1928. 12. Oktober. Unter der Firma Newos Kunstdruck-Aktiengeseli-
schaft, hat sich mit Sitz in Ziiricb und auf nnbestimmte Dauer am 30. Julif
26. September 1928 eine Aktiengesellschaft gebildet. Dieselbe bezweckt
die Herstellung von ein- und mehrfarbigen Reklameplakaten nach kiinstle-
rischen Entwiirfen. Die Gesellschaft kann ihren Geschaftszweig erweitern
und neue anschliessen. Das Akticnkapital betrigt Fr. 5000, eingeteilt in
10 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 500. Offizielles Publikationsorgan
der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungs-
rat von 1—3 Mitgliedern vertritt die Gesellschaft nach aussen. Dieselbe
wird vertreten durch die Einzelunterschrift eines Mitgliedcs des Verwaltungs-
rates, der Direktion oder eines Prokuristen. Einziger Verwaltungsrat mit
Einzelunterschrift ist zurzeit: Clara Ammann geb. Schmalz, ohne Beruf, von
Genf, in Ziirich. Geschiftslokal: Rieterstrasse 37, Ziirich 2.

Spielwaren, Haus- und Kiichengerdte. — 12. Oktober. Concentra
A.-G. (S. A. Concentra) (Concentra Ltd.), in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 73 vom
27. Marz 1928, Seite 606). Die Prokura von Fritz Bliuenstein ist erloschen.

Import u. Export. — 12. Oktober. Die Firma A. C. Lutz & Co., in
Zirich 1 (S. H. A. B. Nr. 3 vom 5. Januar 1927, Seite 19), hat ihr Geschafts-
lokal verlegt nach: Talstrasse 15, Ziirich. Die Prokura von Ernst Brunner
ist erloschen.

Mechan. Putzwollfabrik. — 12. Oktober. Die Firma Kohler & Co.,
in Dietikon (S. H. A. B. Nr. 437 vom 26. Oktober 1906, Seite 1745), Mech.
Putzwollfabrik, unbeschrankt haftender Gesellschafter: Albert Kohler und
Kommanditére: Jakob Kohler, Lina Lier, geb. Kohler und Elisa Eggli, geb.
Kohler, ist infolge Auflésung dieser Kommanditgescllschaft erloschen. Die
Liquidation ist durchgefiihrt.

Hoch- und Tiefbau. — 12. Oktober. Aktiengesellschaft Gebr. Strehler,
in Zirich (S. H. A. B. Nr. 196 vom 23. August 1927, Seite 1518). Dr. Louis
Bendcl ist aus dem geschaftsleitenden Ausschuss ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. ” .

12. Oktober.  Molkereigenossenschaft Hedingen, in Hedingen (S. H.

A. B. Nr. 122 vom 27. Mai 1922, Seite 1024). .Eduard Spillmann ist aus dem’
Vorstand ‘ausgeschicden; *seine Untcrschrift ‘wird ‘geldscht. ' An ‘seiner “Stelle

wurde neu als Prisident in den Vorstand gewihlt: Oscar Baumann, Land-
wirt, von und in Hcdingen. Prisident, Aktuar und Quéstor zelchnen zu
dreien kollektiv.

Artistisches Atelier, Verlag usw. — 12. Oktober. Die Firma
Guggenheim & Co., in Ziirich 2 (S. H. A. B. Nr. 96 vom 13. April 1921, Seite
738), artistisches Atclier, Verlag ete., Gasellschafter: Markus Guggenheim
und Emil Guggenheim, ist infolge Auflosung dieser Xollektivgesellschaft er-
loschen. Aktiven und Passiven gehen an die neue gleichnamigc Kommandit-
gesellschaft in Ziirich 2 dber.

Emile Guggenhcim-Neuburger und Marx Markus Guggenheim, beide von
Lengnau (Aargau), in Zirich 2, haben unter der Firma Guggenheim & Co.,
in Zirich 2, eine Kommanditgesellschaft cingegangen, welche am 1. Januar
1928 ihren Anfang nahm. Unbeschrinkt haftender Gesellschafter ist: Emile
Guggenhcim-Neuburger, und Kommanditir ist Marx Markus Guggenheim,
mit dem Betrage von Fr.5000. Diesc IFirma iibernimmt Aktiven und Pas-
siven der bisherigen gleichnamigen Kollektivgesellschaft in Zarich 2. Ar-
tistisches Atclicr, Kunst-Verlag, Spezialititin Ansichtskarten. Brandschenke-
strasse 43.

Elektr. Installationen. — 12. Oktober. Inhaber der Firma Gaudenz
Plister, in Zirich 4, ist Gaudenz Pfister, von Ilanz (Graubiinden), in Stafa.
Elektrische Installationen. Bickerstrasse 43.

Chem.-techin. Produkte. — 12. Oktober. Macash A.-G., in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 239 vom 11. Oktober 1928, Seite 1946). Der Verwaltungs-
rat hat Emst Molir-Macciacchini, von Siiss (Graubiinden), in Ziirich, zum
Direktor crnannt; derselbe liihrt Einzclunterschrift.

13. Oktober. Krankenkasse Union Ziirich, in Zirich (S. H. A. B. Nr. 42
vom 20. Februar 1928, Seitc 326). In der Generalversammiung vom 10. Juli
1928 haben die Mitglieder dieser Genossenschaft die §§ 29 und 65 ihrer Sta-
tuten revidiert, wodurch die bisher publizierten' Bestimmungen jedoch keine
Aenderungen erfahren. Marie Spiihler-Nussbaum ist aus dem Vorstand aus-
geschieden; Otlo Hager, bisher Vizeprisident ist nun Prasident; der Aktuar-
Stellvertreter Hans Schmid amtet nunmehr auch als Vizeprasident; neu
wurden als Besitzer in den Vorstand gewithlt: Robert Schwarz, Telephon-
monteur, von und in Zirich, und Frau Marie Hirt, Hausfrau, von und in
Zurich. Président, Vizepriisident und Aktuar zeichnen je zu zweien kollektiv.

13. Oktober. Durch &ffentliche Urkunde vom 20. Septcmber 1928, hat
Frau Wwe. Bertha Wyler-Epstein in Zirich, unter dem Nomen Emil Wyler-
Epstein Stiftung, mit Sitz in Ziirich, eine Stiftung errichtet. Diesclbe bc-
zweckt, die Zinsen des Stiftungsvermégens alljéihrlich am 1. August an er-
holungsbediirftige jiidische Ménner, die Schweizerbiirger sind, zu verteilen,
in erster Linic an solche, die in der Stadt Zirich wohnhaft oder die Biirger
von Oberendingen oder Lengnau (Aargau) sind. Dic Verwaltung der Stiftung
erfolgt durch dic Isrealitische Kultusgemeinde Ziirich unter der Aufsicht eines
Stiftungsrates. Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat, dem angchdren: der
jeweilige Prisident der Israelitischen Kultusgemeinde Zirich, zurzeit: Dr.
Martin Bloch, Rechtsanwalt, von Krinau (St. Gallen), in Zirich; der jeweilige
Rabbiner der Israclitischen Kultusgemeinde Ziirich, zurzeit: Dr. Martin
Littmann, Rabbiner, von und in Zirich und Frau Bertha Wyler-Epstein,
Pastikularin, von Zirich, in Frankfurt. Nach dem Todc von Bertha Wyler-

. Epstein tritt an ihre Stelle der jeweilige Vorstand der Armenpflege der Israeli-

tischen Kultusgemeinde Ziirich. Die Mitglieder des Stiftungsrates fiihren je
zu zweien kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift namens der Stiftung.
Geschaftslokal: Lowenstrasse 10, Zirich 1.

Banmwollspinnerei u. Weberei. — 13. Oktober. Aus der Kollek-
tivgesellschaft unter der Firma Triimpler & Sthne, in Zirich 1 (S. H. A. B.
Nr. 838 vom 14. April 1927, Seite 694), 1st der Gesellschafter Julius Triimpler
ausgeschieden.

Agentur, Kommission usw. — 13. Oktober. Die Firma H. Erny-Thut,
in Zirich 7 (S. H. A. B. Nr. 76 vom 30. Marz 1928, Seite 634), Agentur und
Kommission, Import und Export, ist infolge Todes des Inhabers erloscben.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma ¢« Erny-Thut & Co. », in Zi-
rich 7.

‘Wwe. Hanna Erny geb. Thut, von Aarau, in Zirich 7, Friedrich Hiissy,
von Safenwil (Aargau), in Kiisnacht und Frl. Hanny Erny, von Aarau, in

| Ziirich 7, haben unter der Firma Erny-Thut & Co., in Ziirich 7, eine Komman-

ditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1928 ihren Anfang nahm.
Unbeschrénkt haftende Gesellschafter sind: Wwe. Hanna Erny-Thut und

- Friedrich Hiissy; Kommanditdrin ist Hanny Erny, welcher Prokura erteilt

wurde, mit dem Betrage von Fr.1000. Nur der Gesellschafter Friedrich
Hiissy fithrt die Firmaunterschrift. Diese Firma iibernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Firma ¢H. Erny-Thut»s, in Zirich 7. Agentur und
Kommission in Waren aller Art, sowie Export in Textilwaren und Chemi-
kalien und Import in Déarmen. Minervastrasse 19.

13. Oktober. Bank fiir elektrische Unternehmungen (Banque pour entre-
prises électriques), in Ziirich (S. H. A. B. Nr.256 vom 1. November 1927,
Seite 1928). In ihrer Generalversammlung vom 12. Oktober 1928 haben die
Aktionare die §§ 39 und 43 der Gesellschaftsstatuten revidiert und die §§ 46,
47 und 48 eliminiert. Die bisher publizierten Bestimmungen werden dadurch
nicht beriihrt.

13. Oktober. Unter der Firma Baugesellschaft Unterstrass-Ziirich, hat
sich mit Sitz in Ziirich am 27. September/11. Oktober 1928 eine Genossen-
schaft gebildet, die den Zweck verfolgt, Hiuser zu bauen und die darin
errichteten Wohnungen und allfallige Geschaftslokale zu mdglichst niedrigen
Mictzinsen zu vermicten. Mitglied der Genossenschaft kann jede handlungs-
fahige, physische oder juristische Person werden. Jedes Mitglied hat min-
destens zwei auf den Namen lautende Anteilscheine zu Fr. 50 zu erwerben. .
Die Einzahlung kann auf ein Mal erfolgen oder in zwei Hilften bei Unter-
zeichnung des Mietvertrages und bei Bezug der Wohnung. Jedes Mitglied
haftet fiir den noch nicht einbezahlten Betrag seiner gezeichneten Anteil-
scheine. Im Todesfalle haften die gesetzlichen Erben. Die Eintrittsgebihr
betrigt Fr.20. Die Anteilscheine konnen mit Genehmigung des Vorstandes
an Drittpersonen iibertragen werden. Mit der Uebertragung der Anteilscheine
erlischt die Mitgliedschaft. Sie erliscbt ferner durch Tod, Austritt und Aus-
schluss. Anfnahme und Ausschluss, erstere auf schriftliche Anmeldung hin,
erfolgen durch den Vorstand. Die Rickzahlung von Anteilscheinen an Aus-
geschlossene erfolgt nach Beschluss des Vorstandes. Der Austritt aus der
Genossenschaft erfolgt ferner nach vorausgegangener sechsmonatlicher Kiin-
digung je auf Ende eines Kalenderjahres. Dem Austretenden werden'seine
Anfeilscheine zum Nominalbetrag zuriickvergiitet.  Als Rechnungsjahr gilt
das Kalender;ahr Fiir die Anfstellung der Bilanz sind die Bestimmungen
des -Art. 656 O. R. massgebend. Die Mietzinse werden so berecbnet, dass
der Gesamterlés ausreicht zur Bestreitung der Steuern und Abgaben aller
Art, der Kosten fiir Reparaturen und den sachgemissen Unterhalt der Liegen-
schaften, sowie der Verwaltungskosten. Die Generalversammlung beschliesst
iiber den Zinsfuss (im Maximum 4 %) fiir das Anteilscheinkapital sowie fiir
die Amortisations- und Riicklagcquoten; sie beschliesst auch iiber die Ver-
wendung von Betriebsiiberscbiissen. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft haftet lediglich das Genossenschaftsvermdgen; jede personliche Haft-

“barkeit der einzelnen Mitglieder hiefiir ist ausgeschlossen. Die Organe der

Genossenschaft sind: Die Generalversammlung, der Vorstand von 5 oder 7
Mitgliedern, die Rechnungspriifungskommission und das Sekretariat. Der
Vorstand vertritt die Genossenschaft nach aussen und es fithren der Prasi-
dent des Vorstandes oder der Prisident der Rechnungspriifungskommission
je kollektiv mit dem Sekretér die fiir die Genossenschaft rechtsverbindliche
Unterschrift. Der Vorstand besteht zurzeit aus: Emil Griiter, Kaufmann,
von Wolhusen, Prasident: Eduard Knecht, Baufithrer, von Oerlikon, Vize-
prasident; Emil Giinthardt, Kaufmann, von Ziirich, Sekretir; Otto Weid-
mann, Kaufmann, von Egg und Ober-Urdorf, Kassier; Wilhelm Schérer,
Kaufmann, von Richterswil, Beisitzer; alle in Zarich. Prisident der Rech-
nungspriifungskommission ist Arnold Camenisch, Biicherrevisor, von Riein
(Graubiinden), in Zirich. Geschaftslokal: Weizenstrasse 7, Ziirich 6.

15. Oktober. Genossenschaft Wohnreform, in Zirich (S. H. A. B. Nr. 195
vom 23. August 1926, Seite 1512). Max Rotter ist als Vorstand zuriick-
gotreten; dessen Unterschrift wird hiermit geldscht. Der Vorstand wurde wie
folgt neu bestellt: Franz Rueb-Lapp, Baufiibrer, und Walter Rueb-Seiler,
Banunternehmer, beide dentsche Staatsangehérige, in Ziirich. Die Genannten
fiilhren Kollcktivantersehrift.

Bern — Berne — Berna
Bureau de Moutier

1928. 8octobre. Sous la raison sociale Fabrique de décolletage S.A.2 Court,il
s’est constitué une société anonyme qui a son siége 4 Court et pour but,
la fabrication et la vente de pitces détachées pour I’horlogerie et branches
annexes, et généralement tous commerces. Les statuts de la société portent
la date du 26 juillet 1928. La durée de la société est illimitée. L’exercice
social a commencé le 1¢F octobre 1928. Le capital social est fixé a la somme
de 40,000 francs, divisé en 40 actions nominatives de 1000 francs chacune.
Alfred Staub & Court fait apport a la société dc différentes machines et du
matériel divers, suivant inventaire spécial du 23 juillet 1928. Ces apports
sont acceptés par la société pour fr. 20,000, Staub recoit en paiement 20
actions nominatives de fr. 1000 chacune. Les publications de la société ont
lieu dans la Feuille officiclle suisse du commerce. Le conseil d’administration
est composé dc 1 ou plusieurs membres choisis par les actionnaires pour une
période de un an et immédiatemcnt rééligibles. Il est actuellement composé
de deux membres soit: Alfred Staub, de Ochlenberg (Berne), industriel &
Court, comme président, et Vincent Blum, de Beggingen (Schaffhouse), in-"
dustriel & Moutier, comme secrétaire. La société est valablement engagée
vis-a-vis des tiers par la signature collective des deux membres du Conseil
d’administration.



17. X. 1928

1992 — N°o 244

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

1928. 6./9. Oktober. Inhaberin der Firma Elise Frey, vorm. Wwe. Th,"

Haas, Bazar, in Sarnen, ist Elise Frey, von Gurtnellen, Kt. Uri, in Sarnen.
Kurz-, Spiel-, Biirsten-, Korb-, Leder-, Glas- und Porzellanwaren, Beklei-
dungsartikel ete. .
Glarus — Glaris — Glarona

1928. 8. September/11. Oktober. Laut Statuten vom 4. September, ab-
gedndert in der ausserordentlichen Generalversammlung vom .11, Oktober
1928, ist, mit Sitz in Glarus, unter der Firma « Indiag» Aktiengesellschaft
jir Textilprodukte, eine Aktiengesellsehaft auf unbeschrinkte Dauer
gegriindet worden. Zweek der Gesellsehaft ist die Veredlung und der Ver-
trieb von Textilprodukten fiir eigene und fremde Reehnung, Anlage und Be-
trieb von industriellen Etablissements. Das Grundkapital der Gesellsehaft
betrigt Fr. 5000, eingetcilt in 50 auf den Namen lautende Aktien zu nom.

Fr. 100, welche voll einbezahlt sind. Soweit das Gesetz Bekauntmaehungen
durch offentlieche Blitter verlangt, werden dieselben im Sehweizerisehen .
Handelsamtsblatt erlassen. Der Verwaltungsrat besteht aus 1—5 Mitgliedern.
Finziges Mitglied des Verwaltungsrates ist: Dr. jur. Rudolf Stiissi, Reehts-

anwalt, von Riedern und Glarus, in Glarus. Derselbe fiihrt die rechtsverbind-

liehe Einzelunterschrift fiir die Gesellsehaft und es befindet sich bei ihm aueh

das Rechtsdomizil.

12. Oktober. Die Aktiengesellsehaft unter der Firma « Imhag» Immo-"

bilien- & Handels-Aktiengesellschaft (in Liquidation), in Glarus (S. H. A. B.
Nr. 212 vom 18. August 1920 und Nr. 4 vom 6. Januar 1927), ist nach been-
digter Liquidation erlosehen. g

Solotburn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthat

' 1928. 15. Oktober. Aus dem Verwaltungsrat der Genossensehaft unter ;|

dem Namen Volkskorsum Miimliswil-Ramiswil, in Miimliswil (S. H. A. B..
Nr. 246 vom 18. Juni 1904, Seite 981), sind die simtlichen bisherigen Mit-
glieder des Verwaltungsrates, nidmlich: Gustav  Hifeli, Gottfried Kissling,-
Josef Probst, Pius Walter, August Dobler, Niklaus Kamber, Adolf Bader, Paul
Grolimund, Gottlieb Brunner, Albin Rotheli, Karl Hifeli, Urs Josef Fiieg,
Alois Bader, Baptist Probst und Ferdinand Kupper ausgesehicden. An der.
ausserordentlichen Generalversammlung vom 30. November 1927 wurde die
Mitgliederzahl des Verwaltungsrates auf 9 festgesetzt. In denselben sind :
gewihlt worden: August Jeker, Posthalter, von und in Mimliswil; August
Dobler, Landwirt, von und in Miimliswil; Johann Bader, von Holderbank, Land- -
wirt, in Miimliswil; Meinrad H#feli, Landwirt, von und in Miimliswil; Gottlieb
Latseha, Papierfabrikarbeiter, von und in Miimliswil; Gottlieb Frei, von Hir-
kingen, Giesser, in Miimliswil; Adolf Eggenschwiler, von. Aedermannsdorf,
Landwirt, in Miimliswil; Josef Dietsehi,. von Laupersdorf, Kaufmann, in:
Miimliswil, und Eduard Walter, Holzbannwart, von und in Miimliswil. Als'®
Verwalter, an die Stelle des ausgeschiedenen Josef Kamber wurde gewihlt:
Hans von Ins, von Oberbipp, in Miimliswil. Derselbe fithrt kollektiv mit dem ;
Priisidenten des Verwaltungsrates, gegenwirtiz August Jeker, die reehts-;
verbindliche Untersehrift fiir die Genossensehaft. Die Unterschriften von:
Gustav Hifeli und Josef Kamber sind erlosehen. ‘ o il 45, RE
3 Bureau Bucheggberg g &L
Tuehwaren, Spezereien, Mercerie usw. — 7. Oktober. Die!
Firma Niklaus Ryser, Handcl mit Tuehwaren, Spezercien, Mercerie und Quin-
caillerie, in Buelegg (3. H. A."B..Nr. 228 vom 24. Septcmber 1926, ‘Seite

1687), ist infolge Konkurses erloschen. : . ; !

Bureau Stadt Solothurn . ;
15. Oktober. Der Verband landwirtschaftlicher Genossenschalten der
Nordwestschweiz, in Solothurn (S. H. A. B. Nr. 175 vom 29. Juli 1927, Seite!
1389 und dortige Verweisung), hat zu Prokuristen ernannt: Viktor Allemann,
Chefbuehhalter, von Welsehenrohr, und August Soland, Chef der Abteilung:
Disposition und Spedition, von Sehénenwerd, beide in -Solothurn. Diesclben!
sind befugt, je mit dem Verbandsprisidenten oder dem Gesehiftsfithrer kol-.
lektiv zu zeichnen. P :
Kolonialwaren, Gemiise. — 15. Oktober. Die Einzelfirma Otto:
Liithi-Zellweger, Kolonialwaren- und Gemiisehandlung, in Solothurn (S. H.
A. B. Nr. 169 vom 21."Juli 1928, Seite 1437), ist infolge Konkurses des In-
habers erlosehen.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta i - 8

Elektrisehe Apparate. — 1928. 11. Oktober. Die Kollcktivgesell-
sehaft unter' der Firma Berger & Cie., in Basel (S. H. A. B. Nr.'213 vom!:
12. September 1922, Seite 1767), Fabrikation von elektrischen Apparaten
usw., hat sieh aufgeldst und ist naeh beendigter Liquidation erlosehen.

Apparate der Feuerungs- und Heizungsbranche usw.
— 11. Oktober. In der Genossenschaft unter der Firma Econotherma, in
Basel (S. H. A. B. Nr. 88 vom 16. April 1928, Seite 746), ist Josef Traitler
aus dem Vorstand ausgesehieden; seine Untersehrift ist erlosehen. An seiner
Stelle wurde in den Vorstand gewihlt: Osear Walther, Kaufmann, von Kireh-
lindaech (Bern), in Ziirich 6. Gleiehzeitig ist Osear Walther zum Direktor mit
der Befugnis zur Einzeluntersehrift ernannt worden.

11. Oktober. Der Verein unter dem Namen Verein fiir Feuerbestattung,
Basel, in Basel (S. H. A. B. Nr. 249 vom 20. November 1894, Seito 1022),
Besammlung der Anhinger der Leiehenverbrennung und Forderung der
Feuerbestattung, wird infolge Verziehtes auf den Eintrag im Handelsregister

eloseht. . 3
i 11. Oktober. Die naechstehenden Firmen werden gemiss dem Beschluss
der Justizkommission des Kantons Basel-Stadt vom 3. Oktober 1928 von
'‘Amtes wegen geléseht, da der Geschiiftsbetrieb aufgehort.hat:

1. Handel in Masechinen usw. — Sutter, Degen & Co., Kollek-:
tivgesellsehaft (S. H. A. B. Nr. 130 vom 5. Juni 1918, Seite 899), Handel in
Maschinen usw.; 3

2. Handel in Masehinen. — Schneider & Rath, Kollektivgesell-
schaft (S. H. A. B. Nr. 191 vom 13. August 1918, Seite 1307), Handel in Ma-
sehinen usw.;

3. Sehlosserei — J. Singer & Co., Kommanditgesellsehaft (S. H.
‘A. B. Nr. 286 vom 29. November 1919, Seite .2095), Sehlosserei usw.;

4. Chemikalien usw. — Perfuming Company H. Krattiger & Co,,
Kommanditgesellsehaft (S. H. A. B. Nr. 26 vom 30. Januar 1920, Seite 178),
Handel in aromatisehen Chemikalien usw.;

6. Kinematographische Unternehmungen. Zubler &
Dederscheck, Kollektivgesellsehaft (S. H. A. B. Nr. 116 vom 21. Mai 1917,
Seite 814), Kinematographisehe Unternehmungen, technisehe Ncuheiten.

11. Oktober. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Handelscompagnie
A. G. in Lig., in Basel (S. H. A. B. Nr. 271 vom 26. Oktober 1920, Seite 2035),
In-und ausldndischer Warenhandel, wird auf Besehluss der Justizkommission
‘des Kantons Basel-Stadt vom 3. Oktober 1928 gemiiss Art. 18 der revidierten
Verordnung II vom 16. Dezember 1918 von tes wegon geldseht.

'_‘mehr die Pension Hellmuth.

Papeterie, Buchbinderei. — 12. Oktober. Die Firma E. Miihl-
berg, in Basel (S. H. A. B. Nr. 17 vom 22. Januar 1895), Papeterie und
Buchbinderei, ist infolge Verzichtes des Inhabers erlosehen. ‘Aktiven und Pas~
siven gehen fiber an die Firma <Miihlberg & Cie.», in Basel.

Ernst Friedrieh Mithlberg-Rohr und Max Albert Miihlberg, beide von und
in Basel, haben unter der Iirma Miihlberg & Cie., in Basel, eine Kollektivy-
gesellsehaft eingegangen, dio mit dem 1. Oktober 1928 begonnen und Ak-
tiven und Passiven der erlosechenen Firma <E. Miihlbergs, in Basel, iiber-
nommen hat. Papier- und Schreibwaren en gros und en détail. Buehbinderei.
Riimelinsplatz 5.

12. Oktober. Unter der Firma Gesellschaft fiir Patentverwaltung (Société
pour Padministration de brevets) (Patent Administration Company) griindet
sieh, mit Sitz in Basel und auf unbesehrinkte Dauer, eine Aktienge-
sellschaft. Zweek der Gesellsehaft ist die Verwaltung und Verwertung
von Patentreehten, die Uebernahme und Erteilung von Lizenzen, die Betei-
ligung an 4hnlichen Unternehmungen, sowie die Vornahme von Gesehiften
aller Art, die geeignet sind, den Gescllsehaftszweek zu fdrdern. Die Gesell-
schaftsstatuten sind am 5. Oktober 1928 festgestellt worden. Das Gesell-
sehaftskapital betrigt 30,000 Franken, eingetcilt in 60 Aktien von je Fr. 500
auf den Namen. Die Bekanntmachungen der Gescllsehaft erfolgen im Sehwei-
zerisehen Handelsamtsblatt.. Der Verwaltungsrat besteht aus 1—5 Mitglie-
dern; einziges Mitglied ist zurzeit Leopold Braunschweig-Ettlinger, Kauf-
mann, von und in Basel; er fiihrt Einzeluntersehriit. Geseh#ftslokal: Oberwiler-
strasse 94. ; ; .

Putztuehweborei, Topfreiniger. — 13. Oktober. Die Firma
Leop. Herb, in Basol (S. H. A. B. Nr. 265 vom 13. November 1925, Seite
1903), Putztuchweberei, Topfreinigerfabrik usw., ist infolge Verzichtes des

| ‘Inhabers erlosehen.:

Topfreinigerfabrik. — 13. Oktober. Inhaber der Firma Leopold
Herb, in Basel, ist Leopold Herb-Gindrat, von und in Basel. Die Firma erteilt
Prokura an Aliee Fanny Herb-Gindrat, von und in Basel. Topfreinigerfabrik.
Dreispitz 44. : ] . ] \
St. Gallen — St-Gall — San Gallo ¢

1928. 9. Oktober. Nachtrag zu Eintragung im S.'H. A. B. Nr. 202 vom
29. August 1928, Seite 1676, betreffend Eichmann-Stiftung. Die rechtsver-
bindliehe Untersehrift fiir die Stiftung fiihren: Prisident und Vizeprasident
des Stiftungsrates je kollektiv zu zweien mit dem Aktuar. Aktuarist Hermann
Weber, Gemeinderatssehreiber, von Sehinis, in Ernetsehwil.

Graubiinden — Grisons — Grigioni ,

Dekorations-, Flaeh- und Mébelmalerei. — 1928. 2. Oktober.
Die Firma Joh. Schwarz u. Schn, Dekorations-, Flaech- und Mébelmalerei
in Chur und Filiale in Arosa (S. H. A. B. Nr. 172 vom 26. Juli 1927, Seite
1372), ist infolge Auflsung der Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und
Passiven gehen iiber an die Firma « Joh. Sehwarz », in Chur.

Inhaber der Firma Johann Schwarz, in Chur, ist Johann Sechwarz-Hitz,
von Chur, wohnhaft in Ghur. Die Firma tibernimmt Aktiven und Passiven
der erlosehenen Firma ¢ Joh. Sehwarz u. Sohn», Dekorations-, Flach- und
Mobelmalerei, Tapezieren und Rupfenspannen. Rheinstrasse 126.

Péension. — 11. Oktober. Die Inhaberin der Firma Magdalena Arbajter,
in Davos-Platz (S. H. A. B. Nr. 36 vom 12. Februar 1927, Seite 256), hat
ihren Wohn- und Gesehiftssitz nach Davos-Dorf verlegt und‘bétreik_)_t’ nuri-

Comestibles. — 11. Oktober. Inhaber der Firma Enrico Gereonimi, in

St. Moritz, ist Enrieo Geronimi, wohnhaft in St. Moritz, von Italien. . Die

Firma erteilt Einzelprokura an Angelica Geronimi, Ehefrau des Firmainhabers.
Comestibles. Villa Monti. ; :
12. Oktober. Die- Konsumgenossenschatt Feldis-Scheid, in Feldis (S. H.
A. B. Nr. 35 vom 11.Februar 1928, Seite 281), hat in ihrer Generalversamm-
lung vom 26. August 1928 die Statuten teilweise revidiert. Dic bisher publi-
zierten Tatsachen haben dadureh keine Aenderung erfahren. Aus dem Vor-

_stand ist Georg Battaglia ausgeschieden. An seiner Stelle wurde als Bei-

sitzer neu gewahlt: Johannes Barandun, junior, Landwirt, von und in Feldis.
Der bisherige Aktuar Rageth Barandun ist nunmehr Beisitzer, wodurch seine
Untersehrift erlosehen ist. Als neuer Aktuar wurde der bisherige Beisitzer
Alfred Hiibseher bestellt. Prisident, Aktuar und Verwalter zeiehnen kollektiv
Zu zweien. S B

Bau- und Mébelschreinerei usw. — 13. Oktober. Die Firma H.
Vetter, in Arosa (S. H. A. B. Nr. 152 vom 3. Juli 1926, Seite 1221), hat den
Geschiftszweig ¢ Bijouterie in Kommission » aufgegeben. r

- Edelsteine, Bijouterie. — 13.Oktober. Inhaber der Firma Carl

Wilhelm Brenner, in Arosa, ist Carl Wilhelm Brenner, von Deutsehland, wohn-
haft in Arosa. Edelstein- und Bijouterichandlung. Chalet Soldanella.

Bazar. — 13. Oktober. Die Firma Maria Raschér-Trueg, Bazar, in
Sehuls (S. H. A. B. Nr. 83 vom 11. April 1923, Seize 734), ist infolge Todes
der Inhaberin erlosehen. )

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

1928. 13. Oktober. Sektion Thurgau des Verbandes schweizerischer
Metzgermeister, in Frauenfeld (S. H. A. B. Nr. 3 vom 5. Januar 1918, Seite 20).
Als Sckretir dieser 'Genossensehaft wurde mit Einzeluntersehriftsbereehti-
gung gewéhlt: Dr. Paul Beuttner, Gewerbesekretir, von Bisehofszell uni
Hohentannen, in Weinfelden. g

13. Oktober. Landwirtschaftliche Genossenschaft Altnau und Umgebung,
in Altnau (S. H. A. B. Nr. 171 vom 27. Juli 1925, Seite 1304). Adolf Widmer
und Johann Sautersind aus dem Vorstand dieser Genossenschaft ausgetreten.
Die Untersehrift des erstern ist erloschcn. Neu wurden in den Vorstand ge-
wihlt: Ernst Diinner-Keller, Landwirt, von Diiunershaus, und Otto Nigeli,
Landwirt, von Altnau, beide in Altnau. Das Amt dcs Vizeprésidenten wurde
dem Aktuar Hans Reutlinger iibertragen.

Talgsiederei. — 13. Oktobcr. Die Firma Jean Egloff, Talgsiederei,
‘in Frauenfeld (S. H. A. B. Nr. 70 vom 6. Juni 1888, Seite 543), ist infolge
Todes des Inhabers erlosehen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma
¢ Jean Egloff. »

Inhaber der Firma Jean Egloff, in Frauenfeld, ist Jean Egloff, Sohn,
von Tégerwilen, in Frauenfeld. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der erlosehenen Firma « Jean Egloff. » Talgsiederei. Ziireherstrasse.

13. Oktober. Unter der Firma Kiisereigenossenschaft Zuben-
Schinenbaumgarten, besteht mit Sitz in Zuben und unbestimmter Dauer
eine ' Genossenschaft, welehe die mdglichst vorteilhafte Verwertung der
Milch durch den Betrieb einer eigenen Kiscrei zum Zwecke hat. Die Sta- -
tuten datieren vom 5. September 1928. Wer Mitglicd der Genossenschaft
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werden will, hat sich beim Présidenten anzumelden. Ueber Aufnahme und
Eintrittstaxe entscheidet die Genossenschaft. Die Hohe der Eintrittstaxe
richtet sich nach dem jeweiligen Gesellschaftsvermagen. Jedes Mitglied hat
dic Statuten zu unterzeichnen. Die Mitgliedschaft geht ohne weiteres auf
die Nachkommen und Nachfolger im Liegenschaftsbesitze iiber. Der Beitritt
in die Genossenschaft ist den Erben, Kidufern, Pichtern und Verwaltern zur
Vertragsbedingung zu machen. Jedes Mitglied ist verpflichtet, auf 120 Arcn
Kulturland wenigstens einc Kuh zu halten und sémtliche Milch, welche
nicht fiir den eigenen Haushalt oder die Aufzucht von Vieh notwendig ist,
in die Kiscrei zu liefern. Mitglieder, welche die vorgeschriebene Kuhzahl
nicht halten, haben pro fchlende Kuh im Jahre 40 Franken in die Genossen-
schaftskasse zu zahlen. Mastkilber diirfen nicht ldnger als 6 Wochen gehalten
werden. Zuwiderhandelnde haben 5 bis 10 Franken Busse zu entrichten.
Kilber diirfen nicht zum Mésten angekauft werden, bei ciner Busse von 50,
bezw. 100 Franken im Wiederholungsfalle. Beziiglich der Milchlieferung
gelten dic Bestimmungen des Milchregulativs und des jeweiligen Milehkauf-
-vertrags. Der Austritt kann nur auf Ende eincs Betrichjahres (30. April),
nach vorausgegangener 6monatlicher Kiindigung erfolgen. Austretende Ge-
nossenschafter haben cine Auslésungssumme von Fr. 100 per ha Kulturland
zu bezahlen. Austretendc oder ausgeschlossene Mitglieder verlicren jeden
Anspruch auf das Genossenschaftsvermogen. Die Mitglieder haften fiir die
Verpflichtungen der Genosscnschaft solidarisch nach der vorgeschriebenen
Anzahl Kiihe. Die Organc der Genossenschaft sind: die Generalversammlung,
der Vorstand von 5 Mitgliedern und die Revisoren. Der Vorstand vertritt

die Gcnossenschaft nach aussen. In seinem Namen fithren Prisident und.
Aktuar kollcktiv die rechtsverbindliche Unterschrift. Dem Vorstand gehéren

an: Arnold Etter, von und in Zuben, Prisident; Ernst Straub, von und in

Schénenbaumgarten, Aktuar; Albert Giigi-Bruggcr, von undin Zubcn, Kassier;
Johann Haueter, von Langnau (Bern), in Schénenbaumgarten; Albert Giigi-

‘Wirz, von und in Zuben, Beisitzcr, allc Landwirte.

- Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aubonne

Auberge. — 1928. 12 octobre. La raison Charles Derbigny, & Marchissy, *
inscrite le 12 octobre 1926 (F. o. s. du c. , n°® 244 du 19 octobre 1926), cafetier,
détenteur de 'auberge de commune, est éteinte et radiée cnsuite de renon-;

ciation du titulaire.
Bureau de Lausanne

.Café. — 13 octobre. Le chef de la maison Robert Fantini, 4 Lausanne,

est Robert Fantini, d’Ttalie, & Lausanne. Explmtatmn d’un café, 4 I’Avenue.

de Cour, & I'enseigne «Café de Couro».

Bureau' de Nyon

9 octobre. Sous la raison sociale Aérocréte S. A, il est constitué une
Bociété anonyme dont le sidge est'd Grens prés Nyon (Vaud). Les®
statuts portent la date du 1er octobre 1928. La société a pour but: 'achat .
de la licence demandée par la Westminster Industrial Developments S. A.:
France, dont le si¢ge est & Paris, le 13 avril 1928, sous numéro 56032, re-:

lative au. béton.cellulaire dénommé Aérocréte, l’exploxts.tmn et la mise en
valeur de tous droits pouvant résulter en Suisse de cette licence dinsi que

toutes -affaires se rapportant directement ou indiréctement & lindustrie “du’

bitiment. La durée de la société est illimitée. L'organe de publicité est la
Feuille officielle suisse du commerce. Le capital social est de 1,000,000 de
francs, divisé en 1000 actions.au porteur, de 1000 francs chacune 1l .est
crée 100 parts de fondateurs au porteur, sans désignation de .valeur, qui sont
remises 3 la Westminster Industrial Developments S. A. France. La West-
minster Industrial Developments S. A. France, société anonyme dont le si¢ge
est 3 Paris, apports 3 I’Aérocréte S. A. la hcence exclusive pour la Suisse,
relative & I’Aérocréte ct s’ engage 3 faire bénéficier gratuitement cette société
de toute découvcrte, invention nouvelle, modification ou-amélioration des
procédés de fa.bncatlon qui pourraient survemr dans l'avenir et qui appar-
tiendraient & la Westminster Industrial Developments S. A. France ou & ses
ayants-droit. Ello s’engage de plus & mettre & la disposition de la société
suisse tous rcnseignements techniques et 4 la garantie contre toutes contre-
fagons. En rémunération de cet apport dont le prix actuel est fixé & francs
suisses 400,000 et francs frangais 300,000, il est remis & la Westminster
Industrial Developments S. A. France 400 actions de 1000 franes entidre-
ment libérées de la société, et une somme unique de 300,000 francs frangais.
‘En outre, la Westminster Industrial Developments S. A. France regoit 100
parts de fondateur au pocteur, sans désignation do valeur, et aura droit & une
‘redovance de 4 shillings par tonne do ciment Aérocrdte vendue en Suisse.
Enfin, dans toute augmartation dec capital de I’Aérocréte S. A., qui n’aurait
pas pour objet le paiemcat de nouveaux apports, La. Westminster Industrial
Developments S. A. France recevra gratuitement le 40 % do la nouvelle
émission en actions (catégorie B) qui seront indiquées comme libérées chacune
du méme montant que les actions de capital nouvellement émises. Lors do
‘chaque augmentation de capital, il sera fait une nouvelle estimation de 1’ap-
port pour justifier la remise & la Westminster Industrial Developments S. A.
France des actions mentionnées ci-dessus. La société est administrée par un
conseil d’administration de 5 & 12-membres. La société est valablement en-
gagée vis-d-vis des tiers par deux administrateurs signant collectivement.
Sont nommés administrateurs: Jaime Guardiola, do Tarragone (Espagne),
administratcur de sociétés, & Paris; Camille Odier, de Genéve, administrateur
de sociétés, & Genéve; Léon Daudet, d’origine frangaise, ingénieur des Arts
ot manufactures, Le. Vésinet (Seine ot 0156), Charles d’Auriol, de Genéve,
_administrateur de sociétés, & Genéve; Auréle Sandoz, des Ponts do Martel,
banquier, 3 Lausanne; Comte Jeau de Vogus, de nationalité francaise, ad-
ministrateur de soeiétés, & Paris; Léon Gony, de Genéve, avocat, & Genéve;
Frédéric Cart, de I’Abbaye," Sévery et Morges, notaire, & Lausanne. Le con-
seil d’administration peut déléguer tout ou partie de Ses pouvoirs & un ou
plusieurs de ses membres portant le titre d’administrateur délégué. Il peut
de méme nommer un ou plusiours directeurs qui auront la signature sociale
lant quils signeront avec un administrateur. Est désigné en qualité d’ad-
ministrateur-délégué: Camille Odier, de Genéve, y domicilié, administrateur
de sociétés, qui a la signature individuelle. Bureau de 13 société: chez
'A. Brocher, & Grens.

I1. Besonderes Register — IT. Registre spécial — II. Registro speciale
Ein.tragung — Inscription — Iscrizione

Ziirich — Zurich — Zurigo -~
1928 12. Oktober. Anton L. Neyer-Wittwer, geboren den 11. Dezember
1895, Vertreter, von Flums (St. Gallen), in Hongg.

Mitlgilungen — Gommunicalions — Comunicazioni

Grossbritannien — Hefkunﬂsbe'zeichnung auf gewissen Einfuhrwaren

In Nr. 172 des Handelsamtsblattes vom 25. Juli d. J. haben wir mits
geteilt, dass drei Verordnungen der britischon Regierung (Orders-in-Council)
vom 13. gl. Mts. die Herkunftsangabe auf gewissen Einfuhrwaren vorschrei-
ben. Auf Grund der im" Deutschen Handels-Archiv verdffentlichten Ueber-
setzung dieser Verordnungen teilen wir nachstehend die niiheren Bestimun-
gen itber diejenigen Waren mit, die fiir den schweizerischen Export von
Interesse sein kgnnen. Die Herkunftsbeze)chnuno‘ hat naeh Wahl desjenigen,
der sie anzubringen hat, zu bestehen:

entweder in dem Wort «Foreign» bzw. <Empire, je nachdem die Waro
in einem fremden Land oder in einem Tcil des Britischen Reichs ausserhalb
des Vereinigten Konigreichs erzeugt oder hergestellt worden ist,

oder in der genauen Angabe des Landes, in welchem die Ware erzeugt
gder hergestellt worden ist, z. B..<Made in Franee», <«Australian pro-

uecs usw. ’

Verordnung Nr.1 (The Merchandise Marks [Imported Goods] No. 1 Order; 7
1928). i ik T

Teil I. — Grasmidhmaschinen (hier weﬂ'gelassen) i
Teil IT. — Handschuhe. :
1. Eingefithrte Handschuhe, ganz oder teilwcise aus Leder, Pelz oder
Stoff, oder zugeschnittene, zum Zusammennihen von Handschuhen fertige
Leder, Pelze oder Stoffe diirfen im Vereinigten Konigreich nur verkauft oder
zum Verkauf ausgestellt werden, wenn sie eine Herkunftsbezeichnung tragen.
2. Die Herkunftsbezeichnung ist auf einem Handschuh jedes Paares oder
bei zugeschnittenem, zum Zusammennihen von Handschuhen fertigem Leder,
Pelz oder Stoff auf dem zugeschnittenen Handschuhsttick der rechten Hand
oder auf einem an dem Handschuh oder dem Handschuhstulck fest ange-;
biachtem Etikett anzubringen. - :
Teil ITL — Mdbel und szchlerwaren ' e
. 1. Eingefiihrte Mobel oder Tischlerwaren, ganz oder in der Hauptsache
aus Holz, Polstermtbel sowie Gestelle dafiir oder solche Schrinke und hok'

| zerne Serwerbretter, die gewdhnlich duch den Mdbelhandel verkauft werden,

einschliesslich solcher Mdbel oder Tischlerwaren, die in Teilen eingefiihrt
werden, diirfen im Vereinigten Konigreich nur verkauft oder zum Verkauf
ausgestellt werden, wenn eie eine Herkunftsbézeichnung tragen. i
. Diese Verordnung findet nicht Anwendung auf Brotteller, Torteny

bretter, Waschbretter, Loffel und Gabeln, Wischeklammern, Spelle und Zhna
liche holzerne Gegenstinde des ‘Haushalts oder aut Spielzeug oder solche’
Galanteriewaren (einschliesslich der allgemein als orientalische Waren be!
kannten Artikel), die gewdhnlich durch den Galanteriewarenhandel und nicht
durch den Mobelhandel verkauft werden, oder auf Gegenstande, ganz oder
in der Hauptsache aus Rohr oder F]echtwerk

3. Die Herkunftsbezeichnung muss in Buchstaben von auffallender Grlisse
und Farbe gegeben sein, und zwar entweder: ' °

a) auf einem Holzbrettchen, das sicher an einem dauernden Teile des
Mbbelstiickes oder der Tischlerware angebracht ist, oder
*b) bei Polstermébeln oder andern unter diesen Teil der Verordnung fal«
lenden Waren, an denen die Kennzeichnung in vorstehend angegebener Weise '
nicht zweckdienlich angebracht werden kann, auf einem an den Waren
(Sicher angenihten oder durch Aufkleben oder auf andere Art sicher befestlg~
ten Eukett, oder - | .

¢). wo sich eine Kenuzelehnung der Waren in vorstehender Welse ohne
Beschadxguna nicht durchfiihren lisst, durch Schablone oder sonstige Auf+:
malung. i

Teil IV. — Weberschiffchen, |

Eingefilhrte Weberschiffchen zur Verwendung in Webstiihlen beim We-!
‘ben von Gespinstwaren diirfen im Vereinigten Konigreich nur verkauft oder'

-zum Verkauf ausgestellt werden, wenn sie eine aufgestempelte oder emge-

brannte Herkunftsbezeichnung tra.gen i

Teil V. — Stiefel, Schuhe und Hausschuhe. ' !

4. Eingefiihrte Stiefel, Schuhe oder Hausschuhe diirfen im Vereinigten |
.Konigreich nur verkauft oder zum Verkauf ausgestellt werden, wenn sie
eine Herkunftsbezeichnung tragen.

2. Die Herkunftsbezeichnung ist auf der Aussenseite der Sohle durch
Stempel oder Pr:iguug anzubringen oder in Fillen, in denen die Anbringung
einer Kennzeichnung in dieser ‘Weise nicht durchfithrbar ist, durch cin an
der Aussenseite der Sohle sicher angebrachtes Etikett.

Die Vorschriften dieser Verordnung finden nicht Anwendung auf
Stlefel Schuhe oder Hausschuhe, die ganz oder in der Hauptsache aus
Ka.utschuk bestehen oder auf Smefel Schuhe oder Hausschuhe aus Segeltuch
mit Kautschuksohlen, wenn die Sohlen nicht an die Oberteile angeniiht sind.

Teil VI. — Allgemeines. . i

1. a) Waren, fiir welche Teil III dieser Verordnung gilt, mdnen die
darin . vorgesehcne Herkunftsbezeichnung beim Ausstellen fiir den Gross-
verkauf tragen, gleichviel ob der die Waren Ausstellende ein Grosshindler
ist oder mcht~

b) Waren, fiir welche die Teile I, II, IV und V dieser Verordnung gelten,
mitssen’ die darin vorgesehenen Herkuuftsbezelchnunven beim Ausstellen fiir
den Grossverkauf nur tragen, wenn der die Waren Ausstellende kein Gross-
‘hiindler ist;

¢) die Vorschnften dieser Verordnung verlanven mcht, dass Waren eme
Herkunftsbezeichnung schon bei der Einfuhr tragen miissen. -

2. Dio Teile I, IIT und IV dieser Verordnung trcten nach Ablauf von d.re1
Monaten nach ihrem Datum (d h. am 13. Oktober 1928) und die Teile II
und V nach Ablauf von seehs Monaten naeb ihrem Datum ((L h. am 13. Ja—
nuar 1929) in Kraft.

"Verordnung Nr. 2 (The Merchandise Marks [Imported Goods] No. 2 Order,
19;

Teil . — Tonwaren (hier weggelassen).

Teil TI. — TIsolierte elektrische Kabel und Drihte.

1. Isolierte elektrische Kabel oder Driihte diirfen nach dem Vereinigten
Konigreich nur eingefithrt und nach ibrer Einfuhr daselbst nur verkauft oder
zum Verkauf ausgestellt werden, wenn sie eine Herkunftsbezeichnung tragen.

2. Die Herkunftsbezeichnung ist wie folgt anzugeben:

a) werden die Kabel oder Drihte auf Trommeln, Haspeln, Rollen oder

‘Spulen eingefiihrt, verkauft oder zum Verkauf ausgestellt, so muss die Her-

kunftsbezeichnung unverlgschlich auf beiden Enden der Trommeln Haspeln,
Rollen oder Spulen eingebrannt, eingeschnitten oder durch Stempelung an«
gebracht sein;

b) worden die Kabel oder Drihte in ngen eingefiihrt oder verkauft
oder zum Verkauf ausgestellt, so muss die Herkunftsbezeichnung unverlsch+
lich auf einem Etikett aufgestempelt oder aufgedruckt sein, “das an dem
Ringe mittelst eines Bandes angcbracht ist, dessen Ende durch eine Plombo
zusammengefasst sind;
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c) werden die Kabel oder Dribte in Ringen verkauft oder zum Verkauf
ausgestellt, die im Vereinigten Konigreich aufgerollt oder wiederaufgerolit
worden sind, 60 muss die Herkunftshezeichnung unverldschliech auf einem
f)nkett aufgestempelt oder aufgedruckt sein, das sicher an dem Ringe be-
estigt ist;

d) werden Kabel oder Drihte von einem Ringe verkauft, 50 muss das
Etikett mit der Herkunftshezeichnung an dem Ringe befestigt bleiben, von
dem eie verkauft werden; :

e) werden Kabel oder Drihte in Umhiillungen, Kartons oder andern
Bebiltern verkauft, so miissen diese ebenfalls die Herkunftsbezeichnung
tragen.

3. Waren, auf die dieser Teil der Verordnung Anwendung findet, miissen
die hierin vorgesehene Herkunftsbezeichnung beim Ausstellen zum Gross-
verkauf tragen, gleichviel ob der die Waren Ausstellende ein Grosshindler
ist oder nieht.

4. Die Vorschriften dieser Verordnung gelten nicht fiir Xabel oder
Drihte, sofern diese bei der Einfuhr einen Teil oder ein Zubebtr eines andern
Gegenstandes bilden, mit dem sic eingehen.

5. Dieser Teil der Verordnung tritt nach Ablauf von drei Monaten nach
ihrem Datum (d.h. am 13. Oktober 1928) in Kraft.

Teil III. — Elektrische Gliblampen.

1. Elektrisehe Gliihlampen diirfen im Vereinigten Konigreich nur einge-
ftihrt und nach ihrer Einfubr daselbst nur verkauft oder zum Verkauf aus-
gestellt werden, wenn sie eine Herkunftsbezeichnung tragen.

2. Die Herkunftsbezeichnung muss unverlgschlich auf der Birne und auch
auf den Kartons Umhiillungen oder andern Behiltern, worin sie eingefiihrt,
verkauft oder zum Verkauf ausgestellt werden, angebracht sein.

" Bei erbsenformigen Birnen, Lampen fiir chirurgische Instrumente und
andern elektrisehen Glithlampen, deren Birne einen Durchmesser von 15 mm
oder weniger hat, geniigt es, wenn die Herkunftsbezeichnung auf dem Karton
oder der sonstigen Umschliessung angebracbt ist,” worin sie eingefiihrt,
verkauft oder zum Verkauf ausgestellt oder aus denen sie verkauft werden.

3. Waren, auf wclche dieser Teil der Verordnung Anwendung findet,
miissen die hierin. vorgeschene Herkunftsbezeichnung beim Ausstellen zum
Grossverkauf .tragen, gleichviel ob der die Waren Ausstellende ein Gross—
hindler ist oder nicht.

4, Diese Verordnung findet keine Anwendung auf Radiorthren wund
Quecksilberdampf-Bogenlampen oder auf Lampen, die bei der Einfubr Be-
standteile’ oder Zubehtr anderer Gegenstinde sind, mit denen sie eingeben.

* 5. Dieser Teil der Verordnung tritt nach Ablauf von sechs Monaten
nach ihrem Datum (d. h. am 13. Januar 1929) in Kraft.

Teil IV. — Emaillierte Zinkbleche (hier weggelassen)

Teil V. — Leim und Gelatine.

1. Eingefiihrter Leim (einsehliesslich Leimgrund) oder eingefiihrte Gela~
tine dirfen im Vereinigten Konigreicb nur verkauft oder zum Verkauf aus--
gestellt werden, wenn sie eine Herkunftsbezeichnung tragen. i

2. Die Herkunftsbezewbnung muss auf dem Behilter oder der Ver-'
paekung, worin der Leim oder die Gelatine verkauft oder zum Verkauf aus- |
gestellt wird, aufgedruckt, aufgestempelt, schah]omett oder sonstwie auf—.
gemalt oder emgehrannt sein. )

3. Diese Verordnung findet keine Anwendung auf den Verkauf von Leim
oder Gelatine in Mengen von 14 Pfund oder weniger.

Form angegeben sein, entweder:

a) (i) ist ein emgefuhrter Bestandteil in einem fremden Land hergestellt:
oder erzeugt, so ist als Bezeichnung zu nehmen <blended, partly forexgn>§
oder <blended foreign», je nach Lage des Falles;

(i) ist ein eingefiibrter Bestandteil in einem Teile der britiscben Be-?
sitzungen ausserhalb des Vereinigten Konigreichs hergestellt oder erzeugt,’
so ist als Bezeichnung zu nehmen <blended, Empires;

(iii) sind die eingefiibrten Bestandteile teﬂwelse in einem Teil der bnn«
sehen Besitzungen ausserbalb des Vereinigten Konigreicbes und .teilweise:
in einem fremden Lande hergestellt oder erzeugt, so ist als Bezelcbnung zu~
nehmen <hlended, Empire and Foreign», oder -

b) <blended . . .», mit einer Angabe der Lander, worin die emgefilhrton'
Bestandteile hergeehellt oder erzeugt wurden.

5. Waren, auf die diescr Teil der Verordnung Anwendung findet, mﬁesen
die hierin vorgesebene Herkunftsbezeicbnung beim Ausstellen zum Gross-:
verkauf nur tragen, wenn der die Waren Ausstellende kein Grossbindler st

6. Die Vorschriften dieser Verordnung verlangen nieht, dass Leim oder
Gelatine sebon bei der Einfuhr die Herkunftsbezeichnung trﬁgt.

7. Dieser Teil der Verordnung tritt nach Ablauf von drei Monaten na.cb
ihrem Datum (d. h. am 13. Oktober 1928) in Kraft.

daraus bestehen; in diesem Fall muss die Herkunftsbezeichnung in folgender?

oA

Teil V. — Zahnbiirsten und Rasierpinsel (hier weg-
gelassen).
Teil VIIL — Gusseiserne mit Porzellan emaillierte

Badewannen (bier weggelassen).

Verordnung Nr. 3 (The Merchandise Marks [Imported Goods] No. 3 Order,,
1928).

Teil . — Honig.

1. Eingefiihrter Honig oder Gemisehe oder Gemenge von Honig, in denen
eingefithrter Honig einen Bestandteil bildet, diirfen im Veremigten Kdnigreich
nur verkauft oder zum Verkauf ausgestellt werden, wenn sie eine Herkunfts-
bezeichnung tragen.

2. Die Herkunftsbezeicbnung muss auf der Umschliessung oder auf eincm
sicher daran befestigten Etikett unverldschlieh und in auffilliger Weise auf-
gedruckt, scbabloniert, aufgestempelt oder eingebrannt sein, und zwar in
Blocklettern von mindestens /;» Zoll Hohe, wenn die grosste Abmessung
der Verpackung nicht mehr als 6 Zoll betriigt, und von mindestens % Zoll
Hohe, wenn die grosste Abmessung der Verpackung iiber 6 Zoll binausgeht.
Im Sinne dieses Teils der Verordnung ist unter «grdsster Abmessung» zu
versteben die Hohe, Linge oder Breite, je nacbdem welche die grosste ist,
hei einer rechtccklgen oder annihernd rechteckigen Varpackung, und dle
Hohe oder der Hochstdurchmesser, je nachdem welcher grosser ist, bei einer
zylindrischen, ovalen oder koniechen Verpackung.

3. Als Form der Herkunftabczexchnuug hei Gemischen oder Gemengen,
die eingefithrten Honig entbalten, ist nacb Wahl des Anbringers zu nebmen:

a) bei Honig, der ganz aus Lindern innerhalb des Reichs stammt, das
Wort «Empire», und hei Bonig, der ganz aus fremden Lindern berrithrt, das
Wort cForexgm oder

h) eine genaue Angabe aller Herkunftslinder der Honigmengen, die das
Gemiseh oder Gemenge bilden, oder

c) die Worte «Blended Imported», die Angabe <Blended Imported» ist
indessen anch auf Miscbungen oder Gemenge von Honig anzuwenden, wenn
diese in' dem Vereinigten Konigreich erzeugten Honig entbalten.

- 4. Dieser Teil der Verordnung gilt nicbt fir das Ausstellen zum Grosss
verkauf, wenn der die Waren Ausstellende ein Grosshindler ist.

6. Die Vorscbriften dieses Teils der Verordnung treten nach ‘Ablauf voni
secbs Monaten nach ihrem Datum (d. h. am 18. Januar 1929) in Kraft.

Teil II. — Frische Aepfel

1. Vorbebaltlich der nachstebenden Vorscbriften diirfen frische Aepfel
im Vereinigten Konigreich nur eingefiihrt und nach ihrer Einfubr daselbst
nur verkauft oder zum Verkauf ausgestellt werden, wenn sie eine Herkunfts
bezeichnung tragen.

2. Die Herkunftsbezeichnung muss unverldscblich und in auffilliger
Weise wie folgt angegeben sein:

a) bei der Einfuhr, der Ausstellung zum Grossverkauf und beim Verkauf
durch Aufdruck, Seha’olomerung, Stempelung oder Einbrenmen auf jeder
Aussenumschhessung oder auf einem sicher daran angebrachten Etikett, und
zwar in Lettern von mindestens % Zoll Hohe;

h) bei dem Ausstellen zum Kieinverkauf durch oin den Kiufern deutlich
sichtbares Plakat, welches die Herkunftsbezeichnung in Lettern von minde+
stens % Zoll Hobe angibt.

8. Dieser Teil der Verordnung findet beim Ausstellen zum Grossverkauf
Anwendung, gleichviel ob der die Waren Ausstellende ein Grossbindler ist
oder nicbt.

4. Die Vorschriften dieses Teils der Verordnung imden keine Anwen+
dung anf Verkiufe .von frischen Aepfeln in Mengen von 14 Pfund oder
weniger.

5. Die Vorschriften dieses Teils der Verordnung treten nach Ablauf von
vier Monaten nach ihrem Datum (d. b. am 18. November 1928) in Kraft.

244. 17.10.28.

Gesandtschaften und Konsulate
Légations et consulats — Legazioni e consolati

Die Britische Regierung hat dem am 27. Dezember 1927 zum schweizeris
schen Honorarkonsul in Vancouver ernannten Herrn Ernst Baeschlin, von
Schaffhausen, das Exequatur erteilt.

— An Stelle des auf einen andern Posten berufenen Konsuls Max Willimsky
ist Herr Arnold Schweekendieck mit der voriibergebenden Leitung des Deuts
schen Konsulates in Davos beduftragt worden.

— Dem an Stelle des zuriickgetretenen Herrn Generalkonsul D. Nachenius
zum niederlindischen Honorarkonsul in Basel, mit Amtsbefugnis iiber die

.| Kantone Basel-Stadt, Basel-Land, Solotburn, Aargau und Luzern ernannten

Herrn Carl Haessig wird mit Beschluss des Bundesrates vom 12. Oktober
1928 das Exequatur erteilt.

— Infolge des Hinschiedes von Herrn Lesouef, franzgsiscber Konsular-
agent in Davos werden die franzosichen Konsulargeseb:ifte vonibergehcnd
an die belgische Konsularagentur in Davos iibertragen.

—— Herr Henri.Martin, Geschiftstriger in Konstantinopel, wird laut Bundes-
ratsbeschluss vom 16. Oktober 1928 zum ausscrordentlichen Gesandten und
bevollméchtigten Minister der Schweiz in der Tiirkei ernannt.

— Es wird Vormerk genommen, dass Herr Milan Sebwarz, durch kdmghche
Verordnung, seines Amtes als Honorargeneralkonsul des Konigreiches der

; Serben, Kroaten und Slowenen in Ziirieh, entboben worden ist. 244. 17.10.28.

4. Dieser Teil der Verordnung erstreekt sich auch auf Mlschungen oder; % N
Gemenge, die eingefithrten Leim oder eingefiihrte Gelatine enthalten oders|

& Le gouvernement britannique a accordé Pexequatur a4 M. Ernest Bae<ehu‘
Jin, de Sehaffhouse, nommé eongut* lionoraire det-Suisse 4’ Vaneouver le*
27 déeembre 1927,

— M. Arnold Schweckendiek a été chargé de la gerance intérimaire da
consulat d’Allemagne 3 Davos, en remplacement de M. Max Willimsky,
consul, appelé 4 un autre poste.

— Le Conseil fédéral a aecordé I’exequatur & M. Carl Haessig, nommé
consul honoraire des Pays-Bas & Bile, avec . juridiction .sur les cantons de
Bale-Ville, Bale-Campagne, Soleure, Argovie et Lucerné, en remplacement
de M. D. Nachemus, consul général démissionnaire.

— L’agence consulaire belge de Davos a 6té ehargée, par suite du déces
"de M. Lesouef, agent eonsulaire frangais en ce lieu, de gérer provisoirement
les affaires consulaires frangaises.

— Par arrété du Conseil fédéral du 16 octohre 1928 M. Henri Martin,
chargé d’affaires 4 Constantinople, est nommé envoyé extraordinaire et
ministre plénipotentiaire de Suisse en Turquie.

— I est pris acte du fait que M. Milan Schwarz a été relevé, par- décret
royal, de ses fonctions de consul généra.l bonoraire du Royaume: des Serbes,
Croates et Slovénes i Zunch 244- 17.10.28.

Interaationaler Postgiroverkehr — Servics international des virements postaux
Ueberweisungskurse vom 17. Oktober an — Cours de reduction i warti du 17 oclobre
Belgique fr. 72. 30; Dinemark Fr. 138.65; Freie Stadt Danzig Fr. 101. 10;
Deutschland Fr..123. 15 Frankreich Fr. 20. 33 Italie fr. 27.30; Jugosla.wwn
Fr. 9.15; Luxemburg Fr. 14.50; . Nlederlande Fr. 208.40; Oesterreich
Fr. 73. 15; Schweden Fr. 139.05; Tschechoslowakei Fr. 15.42; Ungam
Fr. 90.70; Grande-Bretagne Fr. 25.28.

Anpassung an die Kursschwankungen ist vorbebalten. — L’adaptation
aux fluetuatione des cours est réservée.

Postscheck- und Gircverkehr. — Cheques et virements postaux
Ni. 41, Neue Behouie. — 13, X. 1928. — Nouvelles adhésions. |

Aarburg: Vb. 947 Spiegelberg, G., Forsprech. Aigle: IIb.303 Lanz, I., Garage:
Altstetten (Zeh.): VIIL 15782 Maller, Eduard, Mech. Giaserel und Schreinerel. Arosa:
X.1905 Lulsdorff, Fritz, Frau, Kurhaus Suriey. Baisthal: Va. 1205 S. A.C. Gruppe
Balsthal. Basel: V.5770 Arnhold, Johann, Graphiker. — V. 6109 von Ars, L., Fran,
Parfumerie Divinia. — V. 3341 Bonus A.-G. — V. 6329 Furrer, A. W. — V. 9297 Gioor,
Otto, vorm. Osear Kern, St. Clara Droguerie. — V. 5407 Leepin-Wehrii, H., Fran. —
V. 9316 Mu[fler, Ernst, Malermeister. — V. 5472 Maller, Fritz, Vertretungem — V. 3305
Rud V. 7364 Sehweiz. Ignatiani bund, Sek-
tion Basel. — V. 6092 Tlpag A.-G. — V. 6076 Vogel, Ernst, Musiker. — V. 3962 Wagner,
Eugen, Gartenbaugeschaft — V. 3520 Waldner-Oswald, R. — V. 4592 Weber, Otto, —
V. 9311 Zentralverband Schwelzer. Kohlen-lmporteure, Sekretariat. Beilinzona: XI.
1071 Pio ricovero Paganini-Ré. Bern: IIL 6338 Bern. Hilfsverein fir Geisteskranke,
Bezirkskomitee. — III. 798 Fricker, E., Schreinerei. — IIL 4036 Lutz, Max, Architekt.
— IIL 2952 Miller, Heinrich, Kaufmann. — IIL 4648 Reinhard, Fr., Feinb#ckerei-
Konditorei. — III. 6552 Versandhaus «Monbijou » M. Benninger. — IIL 4368 Weltt,
Edgar A. — IIL 5395 Wenger, Gottlieb, Angestellter S. B. B. Blel: IVa. 1159 Lévy,
Naty, confections. — IVa. 1563 Scheueh & Steffen, Spezialfabrik fur bedruekte und
unbedruekte Stoffsickli, Bdzingen. Blonay: IIb. 887 Nussbaum, R., Ecoie-Foyer, les
Pléiades. Brugg: VI. 3028 Leuenberger, O., Uhren, Bijouterfe, Optik, Langnau i. E. und
Brugg. Brunnen: VIL 1051 Theiler, Alois, Grand Garage. Biilach: VIII 15828 Kranken-
asyl Brunnerstift, Verwaltung. Bnrn' VI 1980 Burgcr, Emii, Wwe., Filigranwerkstitte.
Cavigiiano: XI. 403 A to gl La Chaux-de-Fonds: IVb. 1211
Roemer, Emile, bureau ﬂdudaire, assurances. Chiasso: XIa. 1570 Stabilimento Diefen-
bach, Fli, Chiasso. — X1a. 475 Vldoroni, M., salumi e formaggi. Clarenss 1Ib. 886 Blihrer,
André, pharmacie. Crissiers I1. 4081 Gulbert fréres. Davos-Piatz: X. 1907 Laubseher,
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Otto, Bickeref-Kondttorel. — X. 1909 Ritegger, W.'S., Wollwaren. Emmfshofen: VIITe.
1151 Kasparl-Acbii, Zigarren und Kolonlalwaren. Flawil: IX. 5018 Rufer, O., Bellena

Agentur. Frauenfeld: VIIlc, 1194 Bermann, Paul, Alumlnium-Haushaltungsartlkel —
VIilc. 1193 Ktnzli, Jakob, Rest. z. Metzgerhalle. Gendve: I. 4406 d’Almen, lsaac,
médeein, chlru.rgien-dantlsta. — 1. 4401 Deshusses, Charles, agent d’affaires, Carouge.
— 1. 4402 Laboratolres Sertal S. A. — I. 4405 :Noel dcs isolés » Unlon chrétienne de
jeunes gens. — I 4403 Perret, Emile, entrep ie. — 1. 273 Peyrot,
René, Dr. médecin, — I. 4407 Renno, Michel, algulsage de lames « Gillette ». — I. 4391
Soctété des comptems S LP. S.A.— L 4404 Soclété zoologique de Genéve, — 1. 4408
Strehler, R d, représentatlon: h Va. 1118 Petri & Co. A.-G.,
Fiiiale. Hombreehtikon: VIIIL 6069 Stamm, Hans, Tierarzt. Huttwll: Illa. 664 Ver-
band relsender Kaufleute der Schweiz, Sektion Huttwil. Isene: XI 1409 Societa liberale

Emil, Agentur und Kommission. Sursce: VII 4023 Mosterei- & Spirituosen A.-G. Thun:
IIL 5746 Messerli, K., & Séhne, Steinhauergesehiift. Vevey: IIb. 885 Brunsehwig, Ga-
ston «Aux Trois Quartierss. — Ilb. 888 Hochuli-Régli. Weinfeld: VIIle. 1097 Sek-
tion Thurgau des Verbandes schweiz. Metzgermeister. Wil (St. G.): IX. 4977 Fuehs,
Eugen, Dr. med. — IX. 2046 Heig, Karl, Zentralgarage. Winterthur: VIIIb. 426 Hess,
A., Tapeten en gros. — VIIIb. 1660 Hess, U., Mechaniker, Oberwinterthur. —VIIIb. 1653
Klauser, W., Photohaus Luna. — VIlIb. 554 Ruegg, Oskar, Graphiker. — VIIIb. 1659
Striuli, Robert P., Architekt. — VIIIb. 1213 Tar, Anton, Kunstgewerbler. — VIIIb.
1436 Wening, F., Lichtpansamtzlt — VIIIb. 1661 Wlmde.rll I'\'itz. Spenglerei. Wollerau:
VIII 15819 Untergmppe Detatllisten des Verbandes schw dler. Worh:
III 2848 Schmid, Oskar, Dr. med., prakt. Arzt. Wﬂren!lngen. VL 643 Suter, Ernst,

radicale. Langnan i E.: IIL 3357 Gerber, Fritz, Vertrleb ft. L 11. 4088
Chavannes, Florence, Meile. — II.1544 Ecole ménagere vandeise, Chailly. — II. 4085
Gavillet, Aloys, Dr., médecin. — IL 4084 Secrétariat de la Mlission de Bile. Loearne:
XL 485 Pedrazzi fratelli, assieurazioni. — XI. 1408 Soeietd agricola industriaie S. A.,
tenuta del Piano. — XI. 972 Societd svizzera impresari costruttori, sottosezione. Le
Locle: 1Vb. 1231 Jacot-Turtschy, A., fleuriste. Lugano: Xla. 525 Assande-Orzel, F.
— Xla. 1581 Cine-Casa. — Xla. 1578 Citterich & figlio, agenzie e rappresentanze. —
Xla. 1577 Gervasoni-Bossi, Ernani, rappresentanze. — XIa. 1574 Grassi, garage. Lu-
zerm: VII. 4026 Wildl, Hans. — VIL 4024 Zgraggen, Albert, Dr., Rechtsanwalt. Mei-
sterschwanden: VL 3031 Jourdan, F., Dr., Zahnarzt. Mendrisio: XIa. 1580 No¢, Alfredo,
fabbrica gazose. Meorges: II.2324 Paroisse catholique romaine. Neumeweit: V. 9289
Frauenverein Neueweit. Nevaggio: XIa. 1575 Andina, Remo. Olten: Vb. 912 Nietlispach,
Burk.,, Auto und Zubehérteile. Oerllkon: VIIIL 15816 Hinnen, }da, Frau, Kolonial-
warcn. Pfilfiken (Zeh.): VIIL 15722 Keller, Edwin, Gummifabrikate. Rapperswil
(St. G.): VIIL 15792 Mommendey, Fritz, Fabrik fiir gelochte Bieche. Reeonvilier:
1Va. 869 Soclété horiogere. lldnneh (Aarg). VI 2019 Schuhbaus F. Pfeiffer. Reinach
(B.-L.): V. 5734 Reform. G 3 haeh: IX. 4984 Warag, Werkzeug-
& Apparatefabrik, A.-G. St. Gallen: IX. 5013 Hani, Jakob, Deckenreinigungs-Institut.
— IX. 4996 Meier, E., Buchdrnckerei. —IX. 5004 Vereinigung der Freunde Conés.
St. Moritz-Bad: X. 1908 Huen, Emil, Comestibies. Schd : I11. 4877 G

indekasse

dlung. Zofingen: Vb. 168 Neidel, Ang., Kirschnerei. Zirleh: VIII 15794
Arnoid Hnmbel. Emil, Buchdruckerei. — VIIL 15779 Baier, J. R., Rekiame- und Zu-
gabeartikel. — VIIL 15637 ‘Birenstihl, Hans, Weine und Spirit. — VIIL 4240 Chollet,
Berthe, Modes. — VIIL 8161 Frohlich, F. M., Schneidermeister. — VIII 15843 Genossen-
schaft Pecunia, Liegenschaften. — VIIL 15599 Grasshopper Club sSpostplatzverwal-
tung ». — VIIL 10519 Hauser, Ernst, Inkasso. —VI1I1. 15872 Hesselink, Martha, Nicoiclte.
— VIII. 8408 Just-Triimpy, Robert, Dr. — VIII. 15823 Kel-Cha Motor A.-G. Camerino,
Burecau Zorich. — VIIL 1708 Lang’s, Cari, Erben, Bazar z Slorchen. — VIII. 15862
Licke, Arno, Kaufm. — VIIL 8249 Molier, Albin, Glasbiaserei. —VIIL 15858 Miller,
Hans Walter, Dr. med. — VIIL 15701 Sager, Carl, Auto-Reparatur-Werkstatte. —
VIIL. 15778 Seifert, Ernst. — VIIL 8830 Siegrist, Gustav, Spenglerei. — VIIL 15864
‘Wasscrmann, Mendi, Agentar und Kommission. — VIIL 15878 Wintergerst, Augusl.
Elsterwerda: VIIL 8189 Biirekncr, Elisabelh, Pupp kation. F (M.): VIIL
15833 Dzialeszynski, Gebr., Manicures-, Biirslen- und Nihgarnituren. Geislingen (Steig):
VIIIL 15713 Erhardt, Heinrieh, jr., Metaliwarenfabrik. Leipzlg: VIIL 15801 Globig,
Ernst, & Co., G. m. b. H., Reise- und Versandbuehhandlung. Parls: III 6885 Banque
eentrale parisienne du commerce S. A. Prag: VIIL 15857 Metzker, J., Krawattenfabrik
Stelnheld i. Thiir.: VIIL 13477 Bech Darius, Christh ik. — Vaez
(Ungarn): VIIL 15829 Erste Ungarische Wirkwarenfabriks A.-G. Wien: VIII. 15777
Pragan, Arnold & Hugo, Lnster- nnd Lampcnfabrik, VI. — VIII. 15785 Stegel, E., & Co.,
Texlilunternechmung, Zwittau. Wittgensdor!? (Kreis Chemnilz): V. 9258 Fichlner, Albin,

Urtenen. Seebaeb: VIIL 9154 Schwarz, A., Baugesehaft. Selothurn: Va. 562 Hugi, { Slrickwarenfabrik.
Annoncen-Regie: H Régie des annonces:
PUBLIGITAS fizeioen — Annonces — Annunzi buBLIcITAS
Sthwelzerische Annoncen-Expedition A.-G. o Société Anonyme Suisse de Publicité
R R T T L oL

Wir kiinden hierdurch alle bis 31. Dezember 1928
kiindbaren

5% Oblicationcn Gnscrer Bank

zur Ruckzahlung aut die veriragliche Frist vou sechs Monaten.
Nach Umfiuss der Kundigungsirist hort die Verzinsung auf.

Thurgauische Kan bralkal

Staatsgarantie

Den Inhabern kiondbarer "Titel ofierieren wir bis auf weiteres
die sofortige

Honversion & 4°.%
aul 41, Jahre fest und nachher auf sechs Monate kiindbar mit

Semester-Coupons versehen. Bei der Erneuerung wird der Zins
bis zum TFilligkeitstag zum Satz -der alten Obligation vergiitet.

Gegen 2959
Barzahiang

sind wir, solange Bedarf, Abgeber von 434 9% Obligationen zu
vorstehenden bedmgungeu.

Weinfelden, den 15. Oktober 1928.
BDie DDirelstiom.

The Mujestic Pulnce Hotel, @ Nice

Le conseil d’administration de cette société, dont le siége social est &
Vevey, convoque les actionnaires en
assembiée générale ordimaire
pour le samedi 27 octobre 1928, 2 14.30 heures, 2 ’Hotel de Ville de Vevey,
avec Pordre du jour suivant:
Opérations statutaires.
Nomination d’un administrateur
et en assembiée extraordinaire
a lissue de la précédente, soit au méme lieu, 23 15 heures, en vue d'une
Révision particlle des statuts (art. 29, 37 et 46).

Les cartes d’admission seront délivrées du 22 au 26 octobre 1928, sur
présentation des titres ou de certificats en tenant lieu, par I'Etude des no-
taires Monod, & Vevey, ou le bilan, le compte de profits et pertes et le rap-
port des contr8leurs sont déposés 2 la disposition des actionnaires. 2967¢

SOCICIE Internationale d'Energie Hydro-Eletrique 3. A.

Sidge social: 38—48, rue de Naples, 2 Ixelles-Bruxelles’

Le dividende de exercice 1927/28, déduction faite de I'impdt belge sur le revenm,
sera payable & partir da 5 novembre 1928, contre remise du coupon Nr. 5,
par net
Fr. belges 47.— (= Belgas 9.40) aux actions privilégiées;
» » 47— (= Belgas 9.40) aux actions ordinaires;
+ s 171.88 (= Belgas 84,866) aux parts de fondatenr.
Lquivalent en monnaie suisse des montants ci-dessus sera calculé au taux du
change A Ia date de paiement.
Ces Coupons seront payables en Suisse anpréds:
du Crédit Suisse & Zurich et de ses succursales;
de la Banque Fédérale 8. A. & Zurich et de ses comptoirs;
de I'Union Financidre de Gendve 2 Gendve, (5166 Z) 2948

! wenu 1n der Versammlung mindestens 3} der im Umlaut

Ak Tir Transportwet

Glarus

Obligationar-Versammlung

vom 31. Oktober 1928

Mit Racksicht-auf die gesetzlichen Vorschriiten, wo-
nach rechtsgiiltige ‘teschliisse nur gelasst werden konnen,

belindlichen Obligationen jeden Anleihens vertreten sind,
werden die Obligationen-Inhaber, welche ihre Stucke bis
jetzt nicht angemeldet haben, dringend gebeten, dies recht-
zeitig zu tun. (7314 Q ;2961
Zirkulare und Zuirittskarten sind, gegen Vorweisung
der Titel, erhaltlich bei der Basler Handelsbank in Basel
und deren Niederlassungen in Genf und Zirich als Zentral-
stellen, sowie bei den meisten iibrigen Schweizerbanken,

Glarus, den 15, Oktober 1928.

. Bank fiir Transportwerthe. ?
Nouvelle §.. des Automotiles Martn, St Blie (Yeun)

Messieurs les actionnaires sont convoqués a

Passemblée générale extraordinaire

le vendredi 2 novembre 1928, a 8 heures de Vaprés-midi,
au siége social a St-Blaise.

ORDRE DU JOUR: -
1. Lecture et adoption du dernier procés-verbal.
2. Fixation définitive de I’augmentation du capital-actions.
3. Modifications statutaires y relatives.
4. Constatations légales relatives a la souscription et a la libération
du nouveau capltal *2968
Pour participer & cette assemblée générale extraordinaire, Mes-
sieurs les actionnaires ont a effectuer au sidge social, & St-Blaise,
Jusqu’'au 25 octobre 1928, le dépot soit de leurs actions, soit d’un
récépissé en tenant lieu. kin échange, il sera délivié une carte d'ad-
mission & I'assemblée.
St-Blaise, le 15 octobre 1928,
Le conseii d’administration.

Sté. Ane. lli Samid. Genéve

Les actionnaires sont convoqués en assemblée générale
ordinaire le samedi 27 octobre 1928, 4 17 heures, au siége soclal, 49,
rue du Rhéne. (9220 X)) :2951

Ordre du jour: Opérations statutaires.
Le conseil d’administratien.
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Stahlm ybel ERGA

sind - unverwusthch
Vertikal-Schranke, Akten-Schranke u. Gestelle
RolladensSchrinke, Leichtsafes .

Beszcht:gen Sie unsere Ausstellung
. = IIL ‘und 1V. Stock (Llft) . o

Abteilung: Buro‘Orgamsatlon

Danzas&G"A. G.Basel
Internationale Transporte

emplichlt ibre beschlemnigten

import- Sammelveriehre

. ab den Seehafen :
Marseille - Le Havre - Aniwerpen-
- Rotterdam - Amsterdam - Hamburg
. Jerner ab: 9
Paris -- Nordfrankreich - Bruxelles
Kéin - Diisseldorf - Mainz - Frank-
furt - Mannheim - Berlin. - Le1p21g_
i Nurnberg

Billigste Preise bei coulantester Bedienung i

"~ Sociéle des Hotels Mafional el W!lﬂﬂ

a: l'lonireux

Messieurs les aetionnaires sont convoqués en

assembiee géneéraiec ordinaire

pour le mercredi 31 octolire 1928, a 15% heures, au Montreux-Palace. -

ORDRE DU JOUR: .
1. Rapport du conseil d’administration sur l'exercice 1927/28
2. Rapport des eontr8leurs.
3. Délibération et. votation sur les conclusions de ees rapports et sur
Pemploi des bénéfiees. .
4. Nominations statutaires,
5. ‘Propositions individuelles.

Les eartes d’admission’ & T'issemblée seront délivrées eontre dépot des
actions jusqu'au 30 octobre a midi, & Montreux: par la Banque de Montreux;
4 Lausanne: par le Comptoir d’Escompte de Gengve, Le bilan, le eompte
de profits et pertes au 31 mai 1928, ainsi que le rapport des Contrdleurs
seront, dés le 20 octobre 1928, déposés 4 la Banque. de Montreux, & la dist
position de MM. les actxonnalres

Montreux, le 15 octobre 1928.

Le conseil d’adminisiration. .

Laboratoures Sauter S. A.

Le dividende pour lexe;.uce 1927/28 est payable dés le 15 octobre
1928, auprés du Comptoir d’Escompte de Genéve, comame suit:

Actions privilégiées, contre remise du coupon Nr. 3 en ir, 22.50
Actions ordinaires, contre remise du coupon Nr. 16 en fr. 22.50

sous deduction de I'impdt fédéral sur les eoupons de 3 %. : 2965

'vérsborben «den-11. Oktober 1928 im Spital zu Zweisimmen.
* Eingabefrist "big tnd mit dem 21. November 19281

(14596 M) 2891! - -

17. X. 1928

Verlaﬁgen Sie bitte, Of-
ferte im Spezialgeschift

G. KOLLBRUNNER & Go."
Markigasse 14 g4 Bern

fachtechnischer Berater erster deutscher Unternebmungen
ehemaliger Direktor grosser Hilttenwerke, Privatdozent an

der BerllnerTechnlscben Hoehsehule, sucht sieh an nur
erstklassigem S

EIEI(II‘UBIIEHIISBIIBHI Uniernenimen llllﬂl' solchem. der
' metallurgischen Branche

Gouverls?

nut vorerst Mk. 100,000 bis Mk. 120,000 als Mitglied des

Verwaltungsrates gegen enf.sprechende Entsehddigung -zu
beteiligen. Suchender ist Siiddeutseher und mit der Sehweiz
eng verbunden. - Offerten beliehe man zu richten: unter
O.F. 4763 Z. an 'Orell Fissil- annoncen, Ziirloh, Ziireher-
hot. ! " (O.F. 89007 Z.) ;2941

(992 Z) . *680

.fVel"Suc}iér;l"Sie 3 :

NIAGARA
. Garonpapier aus den U.S.A.

Seit 29 Jahren bestens bewihrt

geftentliches IﬂUﬂII_Ifll" o Rechnungsreul

Erblasser: Sehirmer, Friedrieh Wilhelm, geb.
1851, von Veltheim, Aargan, gew. Ingenicur m Inter-
luken, gestorhen den Y. Oktoher 1928,

" Die Gliubiger und Biirgschaftsglauhiger des Verstor-
henen werden anfgefordert, ihre Anspriche bis und mit
dem 20 Novembier 1928 sehriftlich beim Kegierungs:tatt-
halteramt Interinken anzumelden. Fiir nicht a 1det:

flll' Elllllll‘lﬂlll‘el

--:Sdmtllche - ° -
Sehnur-Paket- u. Kisten~
. plomben, . Sicherhelts- :.
Klstenklammern mit Pfeil

Verpackungsbandelsen
Dralitstiften

‘emplefilen’ -

Debrunner &.Cie,,

Elsenhandlung, St.Gallen
482 Tel. Nr 871 ’“916

‘COLOMBA:
CARB ON
PAPER

ist das zuverldssige
schweizerische  Koble-
Rapicr) wdrdig, dem Anss
landscrzeugnis vorgezogen
zu werden,

Die HMarke COLOM BA
bargl far erotklassige
Qualilat.
Hergentellt von der
Bile [umachlag Fabrils

Forderungen haften diec Erhen weder peisonlich noch mit
der Erbschaft (Art. 390 Z. G. B.). :2960

Interlaken, den 16. Oktober 1928.
Der Beuurtmgt.e E. Beruk Nocnr

l:leiioml!cnes Inventar « Recnnunqsruf

Durch Verfiigung des zustﬁndigell Rcmuuugssmtthallera
von Obersimmental ist @iber den Naehlass der naehbezeieh-
neten Persen die P,rnchbung des &ffentlichen Inventars
bemlhqt worden,

Gemiiss Art. 662 Z.G. B. und § 12 des Dekretes fiber

{ die Errichtung offentlicher Inventire vom 18. Dezemher

1911 werden die Gliubiger® und Bargsehaftsgliubiger des
TE-blassers - aufgefordert, - ihre Anspriicbe : innerhalh der
hienach angegebenen Kristen bei dem zustindigen Regie-
rungsstattbalteramt  sebriftiieh einzureichen. [or -nicht
-angemeldete Fordernngen haften die Erben weder persdn-
lich noch mit der Erbschaft (Art. 590 Z. G. B.). .

Gleichzeitig erpeht an .die Schuldner des Erblassers
die Aufforderung, ibre Schnlden innerhalb der némlichen
Frist bei dem mit der Errichiung des lnveufan _beauf-
tragteu Notar ‘sebriftlieh anzumelden.

Die Eingaben sind gestempelt emzurelchen ]

Erblasser: Aeberhard “’ulIeg- allié.. Rttegs-
egger, Alexanders Sohn von Urtenen, geb.-1903, gew.
Wiitund Krimer Im Rejichenstein zu Zweisimmen,

;

a) Far. Forderungen und Bnrgscbaftsancprachen beim

» A('NER Iz CIE 4.6,
Zﬂntb
L!cfernng durch w.ed“-.

verkiufer.

Gules Papxen,gure,
Einbande. Klare

Kopienfiir Hand-u.

Maschinen-Scheift.

 Zarich, lo’wéh,sf/: 31
. Sriindung 1853

- Regier amt Oher | in Blanken-

" huig. . LAY %2956

- Die  ilininben In dns Naeinassveriabren heh
(“ und 8 iiyblger In keiner Weise

| von dir Emgabe ln das lillcnlllcllu Inventar.

b) Fir Guthaben des Erblassers bei Notar A:chur
Rieder in St. Stephan und Zweisimmen.

" Massaverwaiter : Herr Aiexnnder Acherhard. pew.
Ei-enbatnbeamter, Dalmaziweg 57, Bern. Vater des Erb-
lassers, der sich wahreml der’ Duner des dffenthc}ven In-
ventars im w h lm Rei 20
aufhalten wird.

" ‘Der Beauftragte: A.Rieder, Notar,
- St Stephan und Zwei-immen.

Bénéfice d’inventaire

Le Juge d’instruetion pour Parrondissement-de Sion,
vu_le bénéfice d’inveniaire demandé eoncernant la suc-
cession de Muyor Engéne, do Philippe, de son vivant
domicilié & Bramois, ancien pr(,suleut, de cette com-
‘mune, déeédé dentellement lo 27 septembre dernier,
invite tous les créanciers ct les débiteurs de eette sue-
cession, y eompris les eréanciers en vertu de eautionno-
ment, & inscrire leurs pré:entions ou A déelarer.leurs
dettes au Greffe da tribunal de Sion, dans un
délai expirant le vingt novembre proclmlu, a
peino de droit. *2958

Les créanciers sont rendus attentifs aux conséquenees
d’un défaut de produetion (art. 590 C. G)

Sion, le 15 oetobre 1928, °

MIIIIHICCB

Flﬂﬂllﬁlﬂl's Kﬂll"EIIIG
ung Ingustrieie

finden im

Schweizerischen
Handelsamtsbiatt

die weiteste und v.irk-
- samste Verhreitur)g

Annoncen-Regie

PUBLICITAS

" Schweizerische -
Annoncen - Expedition
. Actien-Gesellschi 1t

A. Sidier.
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